? 9093 _ v L \E&S__-'X_RNAI_’] _IHS.@.G._ B R e sziu. 1918. 65. “""Eﬂ_‘:_ﬂ_
‘Il.; T T T e S S e ’
' t n Kﬂ““UTﬂR Szerkeszti
® S Masodik kiadasban jelent meg A MAG“A RADO ANTAL
oo
‘;1 aj flizete :
N 2 4 :
\ 891, szam
Q A :
\ BERCZIK ARPAD
N
R Vezérfonal iskolai tanitisokhoz és y ’
h tdjékoztaté a nagykdzonség szamara N E GY KO s A R
N\
A Magyar Paedagogiai Tdrsasdg megbizdsabdl . : : = .
szerkesztette ES EGYEB VIG TORTEN ETEK
dr. IMRE SANDOR Ara 40 fillér.
i az dllami polgérisk. tanitéképzbintézet tanara,
egyetemi magdntanér. A népszerli magyar humorista napfényes derbitségli Gj elbeszélései,
(ki A vallds- 65 kdzoklatdsigyi minisster timogatdsdval. Kaphaté minden konyvkereskedésben. St . s | i ] ! .
[ ) f e it s i yQm ) a :
: . 14. SZAM. 1918. (65. EVFOLYAM.) MR ... A BUDAPEST, APRILIS HO 7. "
Ara 12 korona. @) 2GORIROOEUIRELRICROOEEOG(G) B ol - S el R : e ~n - o
-%@% e g e \ st Blbfizetsi faléelek ;| - g I e W e g st o b e b :
ol 6 i i i T I ida . 2 i ¥ ¢ IV. Egyetem-utcza 4 dra ér, Ne Ve - 10— Koroda ¢ s s 2 |
l Ee::;;;h;e:::gala?lii:ki ?ggg:é:;:g:é d{?ﬁ?&i'ﬁﬁﬂ?ﬁd&é{?:g‘ia:??ﬁ-ﬂ]ss?:ﬁ; ot e e vldam perczeket szarez maganak’ Kmddhf‘_dta_ 0 B ¥ m_ n_ B . | . Sy i Bt N _Irﬂ_ff‘ 10, k |_ s 7. s - !
- i tanfes § | Gv. Btatisg- ) )
:?ky:i“glvat:alia:itkpiil;hé:: sz::}l(:sz:ﬁ.:;flh‘::s(}l a ‘i:ﬁvayt';t:zé; ht'l.;orﬁ.: Lgi ha elolvassa “'l \ i
désekrsl nyujt osszefoglalist: a hiborn viligtériéneti eldzményei, a . r ‘
hadi események (szdmos dbrfival), az orszég belsd tortémete a hiboru ZSOLDOS LASZLO B
alatt, a hadviseld allamok foldrajza, a hiboru és a gazdasigi élet, a |
kozmfivelédés, a térsadalmi mozgalmak, a kizegépuségligy és a hibory, uj konyvet, Czime: _ 3 i
a kozerkdlesiség, és a hdboru, elmélkedések a jovorél; befejezésiil:
.'. szempontok a hiiborus kérdések iskolai feldolgozhshra. am |
ISR AR e FaAbASA AZ URGE
. 2 |
2 F‘phw' 3 { B 3 Ara 5 korona : -
Lampe! R, konyvkereskedese (Wodianer F. es Fiai) r.-t.-nal " . : |
Budapest, V1., Andrassy-ut 21. és minden kinyvkereskedéshen. g A-BHANKEIN:TARSELAT KISDRSA |
@ KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN _
iy D4 . s | @eveessaseeseessseresscesesse®) ! :
it é@g‘; ST SR SR e R S T e R e T e R e P R T_g—%\
v L
b J 4 =/
Szerkesztik ENDREI AKOS és MARTON JENO |
) Az Ismeretek Tara az iskolai ismereteknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent : i
fyl 1. Szemkd Aladar. Magyar nyelvian helyesirdsi  szo- 9. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon- |
i thrral _ - - - o - K-1.40 tosabb miivek tartalmi ismertetésével. II. rész: Kis-
2. T. Badinyi Sandor. Magyarorszig oknyomozé tor- ~ faludy Kiroly felléptétél a legijabb korig K 2.—
L5 ténete. Attekintd osszefoglalasokkal, érettségi és tan- 10.-Solty Kornél. Latin: mondattan T. Livius, Corn.
D]’ képesits vizsgilatra késziiléknek _ _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J. Ceesar és Phaedrus miiveibél vett olvas-
3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és- két manyokkal kapcsolatban _ _ _ _ _ _ _ _ K 2—
= szi}:'les tél)l:‘izailal_] ik . & {"j 1_ _i l_ e KHI.;U 11. Leflkei Fer_enc. Geometria I. rész: Planimet}'iu és
q g . trigonometria _ _ _ _ _ _ . oo O o A K 2—
i 4. Lenkei Ferenc. Algebra — _ _ .. _ _ _ . K 2— 12. Lenkei Ferenc. Geometria II. rész: Stereometria 1
it LD 5. Ujj Gyula. Természettan. I. kotet: Mechanika. ¢s 3“_311[”‘3— —————————————— 2—
4 ﬁ AR . _ . . e R K 2.80 13—14. Sajto alatt. ' -
: ; Lo e y e 2 15. Fehér Jend. A tavaszi flora legkézonségesebb vi-
[é] 6. Ujj Gyula: I‘exi];lkcszeltan.lll.xkolel. I‘.ef;lylan. Hétan. rigos névényeinek kénnyi és gyors hatdrozéja.
T]l S e Sickiromossiy. SoEnograia . _K-Sa0 Kezd6k sziméra. 102 dbrival a bevezetésben K 1.60
I l;{ 7. Marton Jend. Német nyelvian olvasmanyokkal és 16. Tauber N, Nandor. Rovid kereskedelmi levelezé o
i [ gyakorlgtokkal . - _ _ . _ - . K2— a megfelelé német szélismédokkal — _ _ _ K 2.80 ] ot
B I*.‘ﬂ 8. Endrei Ak?s. A magyar irodalom {orténete a fon- 17. Fehér Jend. Az 6szi flora legkozonségesebh E:F:I ‘g ?. 1
i -_fj'] : tosabb miivek laﬂalmj ismertetésével. 1. rész: Kis- viragos novényeink konnyfi és gyors hatirozéja. » A
' | faludy Kéroly felléptéig _ _ _ _ _ _ _ _ _ K 2— Kezd6k szimara. 102 4braval a bevezetésben K 1.20 3

" A BUEKARESTI BEKETARGYALASOKROL. — Jeliy Gyuls folvitele.

g A LAM PEL R. KKk. (Wodiallel' F. és Fiai) r.-t. kiadésa, | | ; | szmnﬁm‘x:ésmxuainEphI;m,mm-rnﬁ'sx REFERENSEI KOREBEN BUKARESTBEN.

Kaphatok minden kényvkereskedéshen.

_S5c5E5E5E5EoE5EEEEREEEEoE e EEESESEoESeEEteetEoRCR R CRERtRERERERERS




iy

210

VASARNAPI UJSAG.

14, szim. 1918, 65. dvroLYAMm.

EGY FALUSI KISASSZONY TORTENETE.

REGENY. — IRTA SZEMERE GYORGY.

— Azt feltételezem a Virday Sigismond
fidrol, — kezdte ez, — hogy ezt a kiillonés fel-
lépésemet nem fogja egy ideges vagy raffindlt
né kalandvigyainak szamldjara frmi. Az éjfél-
utdni alkalom, a milié s az a koriilmény, hogy
kénytelenségbfl bujésdit jatszom ezen a hajon,
mindenesetre gyanat ébreszthet egy kozonséges
ember lelkében, de egy igaz gentlemannek
az ilyesmi eszébe se juthat.

— Semmiesetre sem, — mondta Ervin s
tiszteletteljesen meghajtotta fejétf.

— Ennélfogva bizhatom magéban, — foly-
tatta a lefny — illetve feltételezhetem magérol,
hogy nem él vissza a helyzettel, ha Bombayig,
a hol atydm var redm, az on kezébe teszem le
sorsomat. Itt ninesenek olyan gentlemanck, —
tette hozzd — a kiket segitségiil hivhatnék . ..
migs Maud, a titkdrom, azt 4llitja legaldbb,
hogy on az egyediili sziiletett gentleman ezen
a hajén, mér pedig neki j6 szeme van ; tehét
onhoz folyamodom, mylord.

A ledny rejtelmes bizalma megmelegitette
az ifji szivét. Az & szempontjabol nem egy
érdekes szép nlrél volt most sz6, hanem egy
lelki kozosségrSl, & mi jol esik, hizeleg, akar-
honnan veszi eredetét.

— Ismétlem, milady, — ajinlta fel magit
ijbol Ervin — ismétlem : rendelkezzék velem.

— Figyelmeztetem, — intette a ledny, mi-
el6tt megkoszonte volna szolgdlatkészségét —
figyelmeztetem, hogy nem kiesiség, ha annak
latszik is, a mire kérem, nem lesz konnyfi a
sora.

- Mindenre el vagyok késziilve.

A lady végignézett a magyar ifjin, Gszinte
kedvteléssel, mintha mérlegre kivinnd tenni
annak hatalmas fizikumét, abban a biztos tu-
datban, hogy a silyiban nem ecsalédhatik.

— On nagyon erds lehet, mylord, — jegyezte
meg mosolyogva, de azonméd visszaugrott
beszédje eredeti targydra: — ezek utdn, —
folytatta — azt hiszem, elmondhatom onnek,
mir6l van sz6. Arrél, hogy ezentil nem akarom
egész napomat kabinomban télteni, mint valami
misztikus regényalak ; egy az, hogy az ilyen
bijkalast nem taldlom magamhoz mélténak,
mds az, hogy unom is a dolgot nagyon : szabad-
sagra szillettem, Albion lednya vagyok.

— Nagyon értem, — helyeselt Ervin meg-
billentve fejét.

— Tehdt arra kérem, — konkludélt az al-
kirdly lednya révidesen : legyen a lovagom.

— Ezer 6rommel. . .

— On fog engem asztalhoz kisérni, megvédeni
a tolakodok ellen s tdrsashgomban lesz, ha a
fedélzetre kikivinkozom.

— All right, ott leszek.

A lady elnevette magéit, aztén dthajolt az
ifjihoz s annak izmos karjira fektette keskeny
arisztokratikus kezét.

Miért oly komoly, — ginyolta a fiatal-
embert szeliden — mikor tulajdonképen nevet-
nie kellene?

— Nevetnem? Miért?

— Hit nem nevetséges, hogy egy ondllosdg:a
nevelt ledny, egy earl lednya egyszerre inogni
kezd, elveszti a talajt liba alél s egy idegen
férfi segitségéhez folyamodik? Ezen on nem
csudélkozik, mylord?

Biz a mylord esudédlkozott rajta, mert sokat
olvasott az angol uri lednyok Ondllosigardl,
arrdl a szabad szellemrdl, a mi Anglidban a nét
a férfival esaknem egyforma erfssé teszi. De
persze kifejezést nem adhatott a esudalko-
zésdnak. ‘ ;

— Nyomban, — éllitotta a lesny — legott
meg fogja érteni latszélagos gyongeségemet, ha
annak magyardzatét adom ... Ugy-e kivénesi
rd? Hét ide hallgasson. Van itt a hajén egy skét
baronet . . .
kéz_l;e Lﬁt&b%ﬂiﬂmengl, l_ vetette thlrvin

— eze egy Ordva itt sétalt a
fedélzeten. még

— Annél jobb, — mondta a lady hirtelen

elsotétedett arezit kezébe rejtve — bar a
- lelkiiletét nem ismerheti.

— Sejtem, nem valami bizalomgerjeszto
arcza van, durvénak latszik ...

— Az az ember az én végzetem, — fakadt ki
az angol ledny — az ildoz6m, az dtkom ; nem
tagit melllem, egy buldogg sziviéssagaval ra-
gadta meg a sorsomat,

— Ah!

— Senkit sem eregzt a kozelembe, mindeniitt

felbukkan, a hol esak megjelenek : hol kinyo-
rog, hol fenyeget : hallgassam meg, kiilonben
kivégzi magat, vagy azokat wégz- ki, a.kik
udvarlasi szindékkal kozelembe merészkednek.

A lady mély lélekzetet vett, aztén igy foly-
tatta : .

— Mar mindent megprébalt eddig, hogy
hozzd férkézzék a kezemhez és vagyonomhoz,
(mert a szivemhez azt hiszem semmi koze),
de termégzetesen hidba, (legalibb hatszor kosa-
raztam ki), hat most mér n6i reputécziémra
palydzik, kompromittdlni akar, legalabb min-
den jel arra mutat.

Elhallgatott s lovagja szemébdl figyelmesen
leste szavai hatasat.

Meg lehetett vele elégedve, mert a fiatal
atlétinak valosiggal izzott a szeme s Okollé
szorultak vonaglé jjai. Beszédjében azonban
megtartotta az ri fegyelmet.

— Nyugodt lehet, milady, meg fogom ént
védelmezni.

Az earl lednya ismét odatartotia egész
hosszaban kinytdjtott kezét a magyar fitnak s
a magyar fia rednyomta ajkival lovagias
igérete peecsétjét, mire a lediny pér hililkodo
szot suttogva tavozott .. .

Ez utin az dlomba ill6 éjjeli kaland utén
mir nem ragaszkodott Ervin ahhoz, hogy be-
viirja & hajnal pirkadésat. Izgalmaktol elszokott
lelke megsinylette azokat a benyomdsokat, a
melycket red a lady szavai tettek. Idegei vib-
rilni kezdtek, izmai megfesziiltek, mint a hir.
Kabinjiba ment és lefekiidt. Azt remélte, hogy
a fizikai pihenés visszaadja nyugalmit, a mire
az elkdvetkezendGkkel szemben okvetleniil sziik-
sége lesz. Am vajudé tettvigya sokdig nem
hagyta békén, de beleszéltak az dlméba életé-
nek egyéb oly emlékei is, a melyekkel, gy
vélte, mir teljesen elszémolt s a melyeknek
feltdmadésdban nem hihetett. A fejedelmi angol
ledny impozins fellépése eszébe juttatta egy
misik, emettdl teljesen kilonbé § kecses ledny-
nak filigrin alakjat ; fanidzidja erdszakosan
provokilta a két né kozotti dsszehasonlitdst s
megharagudott magéra, mintha esak részre-
hajlést kovetett volna el, hogy a pialmat nem a
ragyogé élGszobornak, hanem a finom kis
csecsebecsének itélte oda, annak a kaezagé-
torki fiirge kis giliczemadérnak, a ki valamikor
apja fészkében fog kolteni.

Mar pirkadt, md6n sikeriilt végre Ervinnek
dlmatlansdgit lekiizdenie. De joformén még
elsd dlmén sem esett tal, mar fel kellett kelnie
Arra ébredt, hogy egy hajészolga iizenetet
hozott neki lady Cecil Benthamtol (igy hiviak
az earl lednyat).

— Iady Cecil, — jelentette a killdénez —
a 3. szdmi killon kabin elftt virja a gréf urat,

- ho? felkisérje a fedélzetre. :

éloraval kés6bb mér e mellett szivia
a tengeri friss leveg6t Albion szé firlednya
s & magyar 6tri sarj. Ugy iidvozolték egymast,
mint régi j6 ismerfsok s a szerint tarsalogtak is.
A migs, mint minden fels6bbséges modort
arisztokrata nd, teljesen elfogulatlan volt, koz-
vetlen és bardtsigos, mint egy kedélyes pajtis,
a ki midn mulattatni akar, maga is mulat.
Oly jésigosan &szinte volt, hogy elrejtett
érzéseit sem titkolta lovagje elétt.

— Ugy-e maga most nyugodtnak hisz en-
gem? — kérdeste egy alkalommal, midén
Ervin a rendesné] hosszabb ideig rajta felejtette

{Folytatds.)

szemét, Pedig, — vallotta be — azl egsak a
selfcontrol teszi, a valosg az, hogy reszket a
gzivem ; semmitél sem félek annyira, mint a
botranytél s azt az embert mindenre képes-
nek hiszem,

— A bizonytalansigon, az els6 taldlkozison
kell thlegsntink, — jegyezte meg Frvin — ay
ismert tényezlkkel szemben aztan kénny( lesz
helytéllani.

— Konnyebb, — vélte a leany — de konnyfi
semmiegetre gem ... Tudja, — tette hozzd —
a bizonytalansdgon s a botranytol vald irtézato-
mon kiviil a lelkiismeretem is bént : hogy ebbe
a kényes és veszedelmes kalandba belevittem
magat.

Ervin kinyujtoztatta gerinezét, szinte meg-
Jjatszatta izmait, mint pihent jaguir a vadaszat
el6tt.

— Lady Cecil, — mondia Gszintén — higyje
el, j6t tesz nekem, midén oly feladatot biz rdm,
a mi valamivel nagyobb, mint az ember #tla-
gos hétkozna pi munkéja ; t6lem senki sem kért
soha olyan szolgilatot, a minek teljesitése
provokalja az ambiezi6t, prébara teszi az
ember szivét ; legaldbb némi wmértékem lesz
magamroél . . . Kogzonom, miss Cecil.

— Mily kedves, mily szerény! — jegyezie
meg a ledny s lesiitotte szemét.

De csakhamar felvigta ismét merészen, esin-
talanul. Kaczéran ramosolygott a lovagjira.

— Azonban ne gondoljunk a jovére, mylord, —
mondta — mikor oly szép a jelen ; hiszen még
nines itt a mumus . . . beszéljen valamit magi-
101, az Gsi szép hazdjirol. Vannak ot viragoks
erddk s divatosak a rékavadészatok?

— Vannak ott erd8k is, viragok is, — véla-
szolt Frvin.

— 8 szép ndk is vannak?

Tirvin elpirult.

— Vannak.

— A legszebbet talin mér ki is vélasztotta a
szive? — évBdott az angol ledny.

Erre mér inkdbb elsdpadt a fid.

— Ismerem a legszebbet, de arrol lemondott
a szivem.

— Lemondott!?. ..

Ervin boszis volt magira, hogy ily vstobin
elirulta magit. Foltette magiban, hogy ovato-
sabb lesz ezentl : szivesen szolgidljn az érdekes
szép lednyt, de intimitdsainak részesévé nem
teszi 6t, mint valami vénasszony, a kibe bele
nem fér a sz6.

Arezin meglitszott kedve forduldsa, de koz-
ben lady Cecil is tudatdra jott annak, hogy
indiszkréeziéra ragadlatta magdt. Azonkivil
némileg meg volt illelve a hitséga is (ugyan
melyik szép n6 nem vesz rosz néven, ha elétte
a legszebbrdl beszéluek!) egyszoval jonak litta
a lady, hogy visszaterelje a pirbeszédet legilis
nyoméba, a mit a térsadalmi illem ir el6. Bele
is fogott valami telszetls banalitdsba, de alig
ejtett ki par sz6t, hirtelen elhallgatott. Arezit
elforditotta lovagjardl s a tengerbe nézett.

— Jon, — mondta halkan — tegyen gy,
mintha nem venné észre, én is vgy feszek.

Ervin azt eselekedte volna a ledny fandcsa
nélkiil is. Benne volt a vérében, hogy levegd-
nek tekintse, a kit megvet, de kilonben sem
fért Gssze arisztokratikus egyéniségével a kivin-
csisag vagy kihivo viselkedés. Kovette védenezél
a haj6korlithoz s balkezével rdtimaszkodott.

— Fsarevette magat?

— Mibél gondolja?

— Mindig kérdére von, ha nem fogadom a
koszontését.

— De mikor a més térsasdgdban van!...

— Az 8t nem feszélyez.

Az a bizonyos turdni virtus, a mi pillanatok
alatt tdmad, mint szélesend idején a nydri
&h:g'ﬁeni@sbdm_hﬁeﬂ a fiatal magyar grof
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— Hat akkor majd megtanitom én, ha eddig
genki sem tanitotta meg,

A leény szempillija rezegni kezdett, de meg-
vonaglott ijjvonald szija széle is. '

— Usak ne heveskedjék, nyugalom, mylord.

Ervin meghajtotta magit, -

— Bizhatik bennem, milady, — mondfa —
magam sem értem, mi t6rtént velem, de olyan
elememben érzem magamat, mint még soha . ..

— Good morning, lady Cecil!

A baronet mdr ott allott a fiatal pir hiia
mogobt, két lépésnyire, tiszteletteljesen, levett
kalappal a kezében.

Cecil Osztonszertien kozelebb hitizédott lo-
vagjihoz s nem reflektalt ildozGje hangos
fidvozlésére. Ervin sem vett réla tudomést :

4llast sem wvaltoztatott s egy fel-fel bukkané

delfinre hivta fel védencze figyelmét.

A delfint nem tudta a lady felfedezni, mert
elhomilyosodott & szeme, csak annyit latott,
hogy a baronet két hatarozott lépést tesz feléje.
' A leiny erre énkénytelentil hatralt fél lépés-
nyire, de ennyi is elég volt a vakmerd kalandor-
nak, hogy kibasznélja az igy tdmadt rést s
Ervin és a ledny kozé furakodjék hattal az
el6bbinek. Megismételte iidvozlését :

— Good morning, milady, egy orokkévalosig,
a midta nem lattam &nt.

Ervinre nézve oly sértd, kifejezetten kihivo
volt a viselkedése, hogy a lefny most mar
okkal tarthatott lovagja hirtelenkedésétdl. De
oz pillanatra sem vesztette el onuralmat, nem
méltatta arra a pimasz kalandort, hogy a sajat
személye méltosdgt megvédje ellene : meg-
keriilte az eléje tolakodott uribetydrt s mély
meghajlés utén karjit nyajtotta a szinte kévé
dermedt védenczének.

— Ha el méltéztatik fogadni oltalmamat,
lady Ceeil..,

Cecil mohoén kapott lovagja karja ubén,
de a merész kalandor ezt sem vette tudomdisul,
a t6le menekiil§ parhoz szeg6dott harmadiknak.

— Dear lady, boesdssa meg vakmerdségemet,
mentségemiil szolgéljon ...

Tovabb nem folytathatta. Ervin idejét latta,
hogy follépjen végre. A tilhajtott onmérsék-
let nevetségessé teheti az embert, s6t gydva-
signak is tetszhetik.

— Uram, — figyelmeztette a tolakod6 ské-
tot — On semmit sem hozat fel mentségeiil, jol
tudhatja, hogy aj lady Cecil nem kivén onnel
szOba allani.

Egyetlen arczizma sem rindult meg a vasott
szerencsevadésznak, csak hisos ajka biggyedt
gunyorosra. FelsGbbséges bulevard elegénczid-
val meghajolt Ervin el6tt s bemutatkozott.

— Pardon, én Charles Sidney baronet vagyok ;
nem tudtam, hogy komolyan a miss térsasdgi-
hoz tartozik s hogy reflektdl az ismeretségemre,
azt hittem, hogy csak afféle fut6 szérakoztat6.

Ervin most sem érezte maght sértve, k6z0mbo-
gen véllat vont s csak egy sz6t mondott :

— Tévedett.

Az imponélo flegma végre is kibillentette a
szerencsevadéaszt mesterséges egyensilyabol, Aj-
kédba harapott.

— Uram, — sziszegte — lehet, hogy téved-
tem, de ez még nem menti fel ont az alél a ko-
telezettség alol, hogy az én bemutatkozdsomra
szintén megnevezze magét.

Ervin csak azt érezte most, mint reszket
minden izében a gorcsosen karjaba ka paszko-
dott mégnésleany s csak annyit tudott, hogy a
kinos jelenetnek végét kell szakitania, mert
ha tovébb térgyal, disputila kalandorral, csak
megkinozza , lealacsonyitja védenczét,a helyett,
hogy megoltalmazné ; minden} egyéb tekintet
oly tévyol dllott most a biszke Varday nemzet-
ség fiatal ivadékatol, hogy befolyhssal nem
lehetett hirtelen feltdmadt faji energidjira : ki-
fejtette a sz6t, a mi az ajkén esingétt, paran-
es0l6 éllel, duhaj elemi erbvel :

Ez mér nem § volt, a régi almodoz6é konyv-
moly, azasszonykeriil holdkéros levente, ez mér
az apjs volt, a parancsolisra sziletett
ejedelmek egyénes leszdrmazbja, igazi Virday,
izz08zivii, csontoklli, vasfejfi turini dalia.

Miss Cecil a karjin legott megszint resz-
ketni, szolgilatiban érezvén a nagy erft, a mi
lovagja egész valojabol kiduhogott s iildozGje
fejére lecsapott. Ugy leesapott pedig, hogy bele-
szédillt a kalandor, téjékozatlanul meredt rd
megalizojira, joformén azt sem tudta fid-e,

~

Erdélyl tényképe.

BARO LA NG LAJOSVOLT KERESKEDEL M1 MINISZTER.
(Meghalt 1018 mirczius 28.)

vagy ledny. Annyi legalibb is bizonyos, hogy
elfelejtett beszélni, st jarni is. Helybe szegl-

- do6tt 8 bambén nézett az 6t faképnél hagy6 pér

utén.

— Nagyszerft volt! (Yon were grandioag) —
suttogta Cecil, mihelyst kikeriiltek a kalandor
szemhataribol, hozzhdgaskodva, szinte fel-
kiszva Ervin villira, hogy hililkod6 ajka
egészen fuléig érjen, — pompéhs volt, ezt soha-
gem felejtem el.

Ervin mosolygott. Usoppet sem volt izgatott,
lelke lendiilete vonalnyira sem billentette ki
egyenstlyab6l, magdtél jott az neki, mint
a hogy az oroszlinnak sem sziikséges neki-
rugaszkodnia : helyb6l ugrik, ha ugrani akar,

— Széra sem érdemes, miss Cecil, — mondta
szerényen — ezek az erlszakos kalandorszer(i
ficzk6k tobbnyire gyivik szoktak lenni, mi-
helyst egy ndluknél erfsebb egyéniség keresztezi
utjukat.

Az earl lefinyn kételkedGleg razta szép fejét.

— (Cgalédik, mylord, — figyelmeztette lo-
vagjat — az az ember nem gydva,s6t vakmerd,
fimkai ereje meg épen legendaszerti... mesé-
ket mesélnek réla.

— A legenddkban nem hiszek.

A Jedny esdeklS szemmel nézett fel az ereje
tudatira ébredt fiatalemberre.

— Oh, ne legyen elbizakodott, — kérte 6t
ligyan — ha nem is hisz a legendikban, annyit
tudnia , éreznie kell, hogy a helyzet a legmesszebb
mend 6vatosségot diktalja maghra . ..annak az
embernek most csak egy gondolata van, hogy
boszat alljon magin a megaliztatasdért ...
Nos, igérje meg a kedvemért, hogy nem bizza

t

el magdt.

Erre még derfisebben mosolygott Ervin, mint
az imént. -

— A maga kedvéért, milady, szivesen meg-
igérem, hogy résen leszek.

— Koszonom , mylord.

A lefny ezzel eleresztette lovagja karjit s
elkdszont. >

— A viszontlitisra ... Ugy-e felkisér a
dinerhez?

A Smmhmidy e virkgot. Babé

— Hozok egy s i . -
rom mnw meghmzhérimm a fejét, —
mﬂdﬁ I km, i ‘wm -
csak egy kis virigot hozok, ha beéri vele.

— A legkisebb virfgot is a bb
kegynek veszem, — békolt a magyar tett
gavallér — ba a maga kezébfl szarmazik.

— Egz szép volt, édes volt . .. adien, adien!

— Viszontlitdsra, milady.

Lady Cecl elsuhant, az ifji helyben ma-
radt. ideig a tdvozé ledny utén nézett,
aztin maga elé. Nem mintha gondolataival
foglalkozott volna, (semmi kiilonds gondolata
nem volt) esak mert jol érezte magit egy dllto
helyében, mint & gyozelmes hadvezér a meg-
héditott teriileten. JOl esett megtapasztalnia,
hogy a neki idegen porondon, a tett mezején

megdllta helyét. Talin még sikeresebben, mint
azon, & melyet edd g mivelt, \

J6 6t perezig alldogalt igy, magival elégedet-
ten, szinte boldogan, m'dén valaki megérintette
a villat. Megfordult,

— Maga az, Balik?

A ¥'s doktor jelentGsen vigyorgott.

— Gratulilok,

— Gratulilhat, Balik, de mit vigyorog?

— Engedelmet kérek, — tiltakozott a ks
ember megleczkéztotése ellen — mar engedel-
met kérek, de hogyne vgyorognék, mikor a
sajit szememmel litom, hogy a gazdémba
nem t6bb mint féléra alatt filig beleszeretelt
egy nem kisebb egyéniség, mint az indiai ai
kirily lenya.

Ervin megharagudott a tapntatlan beszédért.

— Menjen maga ... maga csajbokos, ne
ronfsa el a kedvemet,

Az uti marsall Gr azonban nem hagyta
maght,

— Hidba haragszik, én az igazat mind'g
meg fogom mondani.

— Azt megmondhatja, de . ..

— Ks én nem tévedek, — nem szokiam . .,

— Azt senki sem allithatja magirél.

— En igen... Nem eltaldltam a baronet
termégzetrajzat is?

Az ém. Ervinnek be kellett litnia, hogy a
doktor éles szeme s parasgti emberismerete
csoddlatos moédon ratapintott az igazsigra,
midén & baronet és muss Cecil viszonyfnak
lélektani probléméjit feszegette.

— Ordoge van, Balik, — ismerte be — az az
ember esakugyan az a czudar hozomény vadisz,
a minek tippelte.

Elnevette maght. Ismét jokedvre deriilt.

— Balik, ide figyeljen.

— Csupa fill vagyok.

— Job tesz nekiink ez a tengeri leveg®.

— Persze, hogy jot tesz . . . de mire figyeljek?

— Vehette észre, hogy kissé megviltoztam.

— Nem kissé, nagyon ... gy udvarol, mint
egy marquis a franczia vigjatékokban.

— Az bolond beszéd ... nem arrél akarok
magéival beszélni, 3

— Csak ne keritene a dolognak olyan nagy
feneket. Mit rostellkedik? '

— J6b, hit ide vigyhzzon. En ezenttl mindig
Ceecille]l leszek.

— Cecillel? — kajinkodott a wmaliczidzus
kis ember.

— Tady Bentham Cecil turhélgy Gmélio-
sigival, — javitotta ki magit Ervin.

(Folytatéss kbvetkezik.)

ALOMHID A DUNA FOLOTT.

Tavaszi alkony. Messze, odadt
Vi.ré%ba borult az egész vilag,

Csond van a vizen. Csak imitt-amott
Vildgitanak apré esolnakok.

A hajéhid mér elvész a homélyba,
A szent klszobrén pislékol a limpa,
Sotét palistba borul Budavér,

Pesten o 1 e utén kigyil,
A parton s l,m mﬂgﬁﬂgyﬂ
Sa thlsé partra néz egy csdndes tr.

Bujtdsos ruha, fekete kalap —
Gondterhes redk fehér homlokon,
Sotétes szemben sugarak

s honfibti, Almodé fajdalom —
Thlnéz a morajld hullimokon.

¥ fm, a csevegh habok folott
Mint diadaliv, yeden, merészen
Alomhid ja be a kdddt
%inﬂgﬁi folott "t = zsolozsmin
min y zsolozs
N va virraszt nagy kboroszlin
fvek alatt hajok siklanak,

El6bb még Pesten, — egy-két percz : Budin
B'(mmlvndnﬁntﬂor;galum .
. A lankis Buda és az ifji Pest.

O szines Abrand, milyen pazarul :

Mutatod ezt a csalfa, tiinde képet —

ﬁi sotétszemd, csindes magyar t’trl.éM :
mm-g‘ ve & mg? viz mellett S 4 '.t‘

Létnoki szemmel igy elmondta, fgy ...

’ 5 ."’-_'_
8 tiz év multén ott tandokalt s hide o b
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HABORU UTAN.

A tanyérsapkés, barnasirga ruhis szdzezrek,

a kik most iinneplére kefélkedve és mosakodva
tarkitjik az uleza szineit, mir nem foglyai,
hanem az elulazdsuk alkalmit viré vendégei
Magyarorszignak. Az id6, a mit nélunk tol-
tittek, elég hossza volt ahhoz, hogy bekopog-
tatdsuk baratsigtalan jellemének emléke el-
fakulhasson a gondolatunkban. A békeszerzé-
dés alifrésa és helybenhagvisa egy érzésbeli
viltozast is diktalt a feleknek, a kiknek egy-
méashoz wvalé helyzetét mis alapra fektette.
Nem drulunk el vele titkot, a mikor lefrjuk,
hogy & viltozis nem érte elézménvek nélkiil a
lelkeket. Az érzéshali dtalakulds a magyar-orosz
vonatkozishan a frontok mogotti kozvetetlen
érintkezés felliletén nem véarta be a hivatalos
aktust, a mely az ellenségeskedés véoét dek-
Jardlts. A mi immér szerenesésen hazaszabadult,
fogsagot viselt katondinktdl tudjuk, hogy nem
csak mindlunk volt igy. Ezek a katondk az
orosz néppal valé megismerkedésiikb6l riaszto,
elidegenité vagy gyflolkdd6 emléket maguk-
kal nem hoznak. A fogolytdborokban val6 élet
természetét az adminisztriczié milyensége dik-
tilta. Az ott szerzett tapaszialatok csak az
orosz katonai kozigazgatésra, nem pedig az
orosz nép gondolkoddsira vagy érzésviligira
lehetnek jellemzék. De nem minden fogoly
katondnk élt tdborokban. Egy nagy rvészik
gy mint az 6 foglyaik minilunk, a lakossig
életviszonyainak keretében helyezkedett el
Ezeknek a tapasztalatai érdekesebbek, tanul-
sigosabbak és értékesebbek. A magunk viszo-
nyait jsmervén, a hibora folyamin mindig az
volt a kivénsigunk, bogy a mi orosz fogségba
esett véreinknek ne ‘legyen rosszabb sorsuk,
mint a milyet a mi népiink gondolkodésa vér-
mérséklete, gyonyorii itél6képessége és meg-
ingathatatlan emberséges érzése az 6 hozzénk
sodrodott  fiaiknak juttatott. Abbél, a mmt
iddig ‘megtudnunk alkalom nyilt, az a benyo-
mésunk, hogv ez a kivinsdg nem maradt messze
a val6:dgtél. Hazaszabadult testvéreink nem
gy érkeznek meg, mint a- kik udiil6helyen
toltotték tavollétitk esztendeit. De a hol vol-
tak, nem is ilyen eredmények szolghlasara volt
berendezve. Egy hadvisel6 orszdg foldjérdl jot-
tek, a mely a héborii viszontagsigainak, nél-
killozéseinek, szenvedéseinek minden keserves
terhét viselte és gazdasigilag a - prObadllas
ellenében valami pagyon erbsen f6l nem vér-
teztetett. A nyomoraség, a melynek nyomait
magukon hoztdk, inkébb egy kozds sorsé volt,
mint egy kivételes helyzeté, a melybe egy
cllenséges- éraés . gyfilolkodése tarsitotta Oket.

VASARNAPI UJSAG.

Mostoha viszonyok kozott éllek, de a kegyst-
lenség o.toresapésait nem panaszoljak.

Hazatérvén majdan észak szbke fiai, a kik
mint a czir katondi estek a mi fogsdgunkba,
a magyar néprdl otthonuk asztala mellett mést
szintén nem mondhatnak. Sorsuk e f6ldon
rosszabb egy vonsllal se volt, mint a milyen
tfirheté a viszonyok ereje szerint lehetett.
Hagyoménvos szimpatidkkal megbirkéznia a
hadiizenetnek, a mely 1914-ben cllenségiink-
nek deklardlta Oroszorsszéigot, nem kellait.
A kodon kereszbil, a melybe egy zsarnoki
vralom takarta, egy gono.z és fajo emlékezet
rajeolta ki képzelettinkben az orosz nép arczu-
latat. Politikai torekvéseinek természete szerint
fogalmaztuk meg magunknak az egyéniségét és
ez & paletta nem adott vonzé szineket. Az
orosz politika ellenségiink volt és az orosz
népet a politika anyaghnak, forrisinak és esz-
kozének kellett felfognunk. Ha nagyobb a
fogékonységunk a gyftloletre, gy(lolniink kel-
lett volpa. Az adott helyzet szerint ez lett
volna a természetes. De a magyar lélek az
altalanositott gyfilolet érzését nem ismeri.
Francziaorszdgban o német hadifoglyokat éj-
szaka Lkellett a wvirosokon Atvonultatni, hogy
a lakossdg inzultdldsaité] mentesek maradjanak.
Mindlunk hasonlé rendszabélyra soha se volt
szilkség mert ilyen kitorések egyszerfien el-
képzelhetetlenek. A mi népiink kivancsian
nézte az Aartalmatlannd, tehdt egyben meg-
binthatatlannd tett idegeneket és megnyilat-
kozott személyes tulajdonsagaik szerint fogal-
mazta meg réluk a véleményét.

Hamardbb, semmint az ellenséges éllapot
voget ért, meg kellott 4llapitanunk, hogy az
igy megfogalmazédott ftélet nem volt ked-
vezotlen. Kiderillt, hogy az orosz a maga
igazi valosdfgéban kevéssé hasonlit ahhoz a
képhez, a melyet silyosan befolydsolt kép-
zeletiink réla alkotott. Azok eltt, a kik az
orosz irodalom tiikkréb6l ismerik az orosz lelket,
ez a személyes megismerés kevesebb meg-
lepetést és tobb igazolast hozott. A hadifogoly
élete a mozghsi lehetOségek legtiagabb kereté-
ben se az a vilag, a mely legegyenesebben és
legtargyilagosabban adné ét a szemléletnek az
emberek eredend6 tulajdonségait. Ez egy rend-
kividli és nyomott lelkiéllapot, akker is, ha az
adott korilmények a nyomast nem silyositjdk,
hanem ink&bb megesokkentik. De viszont min-
den rendkiviili dllapot inditéka annak, hogy a
lélek eredend6 természete a hatésban kiérvé-
myesiljon és természetének bizonyos jellemzd
vonésait kidomboritsa.

Ismételjilk, nem kellett a békekotés pilla-
natdig virnunk arra, hogy az ovosz néprél, az
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orogz lélekr6l wvalé folfoghsunk killonvaljon
attol a képzettll, a melyet az orosz ezdri politika
természete szuggeralt e felfoghs irfnvité ég
alkot6é elemeiitl. Bz egy emancspiezid volt
bizonyos, nagyon érthet6 elbitéletek, elfogult-
sdgok, hagyoményos vélemények és sugallatok
hatésa alul, Minden hiborinak meg volt kisehb-
nagyobb mértékben az a hatfsa, hogy a népek
jobban megismerték egymést noha ez a meg-
ismerés nem mindig jelentett érzésbeli kozele-
dést. 86t a hatdsa, mikor kiegyenlithetetlen
véralkatbeli kilonbségek keriiltek kozvetetlen
érintkezesbe, épen az ellenkezlje is lehetett,
Az, hogy megnovelle, igy is lehet mondani:
hitelesitette azt az ellenérzést, a mely magéban
oddig talin nem is volt oka a konflikiusnak,

Mindlunk azonban nem ez tortént. A héla,
az elismerés és a kdszinet azokat a megnyi-
latkozésokat, a melyeket az emberséges bindgs-
mé6d, a magyar lélek eredendd meleg tulajdon-
shgai oly béségesen valtoltak ki, épen a Jeg-
tobb ellenséges hagyomény terhével érkezett
orosz hadifoglyokbol teljes, szbszerinti érték-
ben elkényvelni nem lehet. Azok kizott, a kik
eskiidozve emlegették, hogy itt akarnak élni
akkor is, a mikor Wjra nyitva lesz a hatir ég
szabad az Gt visszafelé, sokan losznek, a kik
repiilve mennének haza, mihelyt a lehetdség
boldog éraja iit. De ez nem jelent se hamissdgot,
se rosszhiszemfiséget. Csak a legelemibb emberi
orvények legelemibb erejét jelenti. Az ér-
zésban, a mely azokat a kitoréseket inspi-
rilta, kételkedni nem kell. Bizonyos, hogy a
szézezrek, a kik egy korlatlan erejli batalom
parancsara fegyverrel a keziikben és falan
ellenséges érzéssel is a szivitkben tortek 4t a
mi hatarainkon, lelkilkben is lefegyveresve
hagyjék el a mi féldiinket, mint a hogyan & mi
visszatérd véreink szaviban se .cseng Iimmér
semmi gyfilolet a tavoli nép ellen, a melyrél,
miel6tt megismerték, a képzetilk minden inkibb
volt, mint baratsigos. '

Troezkij r nem akarta alafrni a békeokmény-
nak azt a passzusdt, hogy a nagy tusdjukat
megharezolt népek ezentl bardtsigban akar-
nak egyméssal élni. Azéta alaposan kétessé
valt, hogy a népbiztos 1r hiteles képviselGje-e
nemesak nemzete akaratanalk, hanem lelkének
és gondolkodasénak is? A héborh. politikai és
hatalmi eredményei joggal fajhatnak az orosz
politika és az orosz hatalom reprezenténsainak.
De az egyméssal, bir tragikus korilmények
kozott, széles és tartds érintkezésbe jutott
népek lelki életenék mérlege feltétleniil meg-
javult, mert hamis tételek tiintek el bel6ls.

Szigma.

HAZATER( MAGYAR HADIFOGOLY CSAPAT ELINDULASA HAZAPELH

EGY 6YUITOALLOMASROL.

14. szim. 1918, 65, Evrornyam.

A BATTHYANYEUMROL.

A gyulafehérvari vir északi részén magasan
emelkedik ki a Batthyinyeum 6don fala ; le-
tflint szhzadok viharos évei elmultak felette, de
az erls, sirga falak megfrizték a katholikus
egyhiz értékes kincseit. Itt nyer elhelyezést a
hires konyvtér és a csillagda.

Grof Batthydny Ignéiez piispok nevéher fiizd-
dik a Batthydnyeum wmegalapitésa. A nagy-
nevl f6pap azt hitte, hogy sikeriilni fog Gyula-
fehérvart (jb6l Erdély tudoményos kozpontjava
tenni és lehetséges lesz arra a magas polezra
emelni, melyen Bethlen Gabor kordban éllott.

Batthydny 1780-ban lett erdélyi piispok,
szenvedélyes konyvgy(jté volt; erdélyi kor-
atjai alkalméval mindenkor sikeriilt egy-egy
régi értékes konyvet vagy Os-nyomtatvinyt
megszereznie konyvtéra szémara.

A konyvtar kezdethen a piispoki palotdban
volt elhelyezve, késébb azonban ez kicsinynek
bizonyult ; megfelel helyr6l kellett gondos-
kodni.

Batthyiny a konyvtir és a felallitando
csillagda szémdra a trinitarius zérdat szemelte

A konyvtar.

_VASARNAPI UJBAG.

KEPEK A GYULAFEHERVARI BATTHYANYEUMBOL. — Kerny Istvin felvételei.
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Munkaagztal a esillagda nagytermében,

ki, a mely akkor a katonai kinestar tulajdoné-
ban volt 1792-ben Batthyfnynak sikeriilt ki-
eszkozolni, hogy az egészet Atadjdk neki; a
zérdit papnoveldének, a templomot konyvtér-
nak és csillagdinak alakittatta at.

A templomot még a katonai kincstar két
emeletre osztotta, egy nagyobbra és egy ki-
sebbre. A fels6 és magasabb teremben nyert
elhelyezégt a kényvtér, az als6 részen a konyv-
thrnok é a csillaghsz kapott lakast.

A kbnyvtir tobb mint 86,000 kétetbdl &ll ;
sok kozotte a kézirat és Genyomtatviny. Kil-
foldon is ismerik ezeket az értékes mfiveket,
nemesak hazénk hatérain belil.

" A kétemeletes épillet dél felé néz8 részén
Batthyiny egy harmadik emeletet épittetett,
a mely azonban esak az épiilet fele részére
terjedt ki, itt rendezte be a esillagdat.

‘A csillagda egy nagy terembél, két kamra-
bél és egy terraszbél &llott.

_ A csodaszép faragott bfitorok, régi csillagh-
szati eszkOz0k tanfsigai az elmult id6k nagy
napjainak. Ma a csillagdiban 1év6 mfiszerek
mir elavultak, pontos, tudoményos megfigye-
lésre nem eléggé alkalmasak. =3
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VASARNAPI UJSAG.

14. szim. 1918. 65. tvroLyam,

AZ EMBER MARAD A REGI.

Elbeszélés. — Irta Bén Ferencz.

Benke Baldgs zész16s, a mint a tdbori vagit-
r6l tszallt, elkeriilte & tiszti koesikat és a pol-
ghri utasok kozé- ilt.

Meghajolt az utitérsa el6tt, a ki. egyelGre
az egyetlen volt ; a mint leiilt; megesorrent a
hdrom vitézségi érme : nagy eziist, kis eziist;
bronz.

Jol megnézte az wufitarsat, a ki szinte ki-
dagadt az ilésb6l. Kovér volt és rettentlen
magasnak kellett lennie. .

A vézna Benke Balazs kétkedve nevetetts

- Vajjon mind a keften emberek lennénk? —
erre gondalt.

Az utitdrs mem a jovidlis 6ridsok csaladjabol
szirmazott. A ‘publny arczahdl aggressziv he-
gyes orr meredezett, a szeme alatt, pofdinak
vords tengerében sirga foltok'terjedtek, mint
riaszté szirtek, a fille vords volt s filkagylojara
mint undorité lepény, virés huslebeny fekiidt.
Apr6, vaddiszné szeme minden tartézkodis
nélkitl vizsgilta Benke Baldzst.

A vonat megindult és Benke Baldzs séhajtott.
Nem tgy tortént, a mint virta, nem szdllott
be a szép né, a kire vart.

Pedig azért ult bdttal a lokomotiv felé és
hagyta iiresen a két szemkozti ilést. Remélte :
ez lesz a lépvessz6, a min megragad a szép nd,
a ki sorra jarja a kupékat egy jo hely utén ...
de nem szallt be senki. :

Alig hat 6rdja még a Tedezékben . ilt, zsebé-
ben a szabadségolisi parancsesal és hallgatta
a ¢kollegakat», a mint mémoros szemmel mesél-
tek a hinterlandrél.

Egy f6hadnagy lelkendezett :

— Minden asszonyt, tudjitok, minden  asz-
szonyt, a kit csak akarfam! O, az a driga
hinterland, egy valéséigos hirem!

— Bs hogy csindltad? — kérdezte Benke
Balézs és a szeme kigyult.

A féhadnagy legyintett,

— Csindltam?! Csak eléjiik dlltam és kész.

A fedezékben nagyot serczenve kialudt a
gyertya, de a f6hadnagy szeme &ivilagitott a
sotétségen.

Benke Balézsban ekkor mozdult meg az el-
hatérozés. Szegény filozo pter volt a hdbortel6tt,

a ki soha nem szeretett még igazi nét, de azéta
nagyot fordult a vilag. Azbta zfszlés lett, ha-
rom vitézségi érmet szerzett. A bajtérsai szivé-
ben egész album van a szabadségok alatt szer-
zett nbfejekbdl, istenem egyet, legalibb egyet
talin 6 is szerezhet, de szép legyen, isteni,
nem, § nem olyan, § feleségiil is venné é még
aktiviltatnd is magéat, ha nagyon kivénja.

— Zészl6s Gr szabadsdgra megy? — kér-
dezte az utitdrs.

— Igen. Tizennyolez nap! — Zérkézott ma-
radt. '

— Persze, n6k utdn, mint a toébbiek! —
Az utitdrs hangjéban megesillant a lenézés.

— Nem ! Dehogy ! Nem érdekelnek ! — mondta
Benke Baldzs és elpirult.

— Csak levenné a labat legalabb, hisz elmene-
kill mind! — nydszorgitt magiban ugyanekkor.

Az utitirs megsimogatta filén a hidslebenyt.
Baréitsigosan nézett Benkére. Bemutatkozott.

— Nevem Di6szeghy! Mi volt 6na czivilben?

A kérdése sértéen egyszerli volt. :

— Tanér! — mondta Benke, de belevoroso-
dott. :

— A, 4, tehat kollega! — a kezét nyujtotta.

A vonat megillt. Benke a folyoséra akart
menni, nines-e az éllomason valami szép né ?
Ha beszéill egy és véletleniil éppen az 6 he-
lyére iil, akkor hozzélép és azt mondja: «Par-
don, ez lefoglalt, de 6 kérem esak tessék pa-
rancsolni Is és kész az iiriigy.

- Mér épen emelkedni késziilt, de litta Di6-
szaghﬁélvxﬂan’ 6 szemén, hogy sz6lni akar. -

— Lftja, uram, ez derék. Hat mélt6 egy
férfihez, hogy szoknyédk utén szaladgdljon?!
A létnek, a térsadalmi berendézkedésnek ezer
megoldatlan probléméja van. Nem - szornyii-
ség, hogy a férfi, a ki nagyobb czélokra hiva-
tott, az ifjusdgit a nékre pazarolja, holott az
ifjasdg, az istenek szép ajéndéka, az eszmék,
az ideélok kiforralisira valé! ... Nagyon or-
vendek, igazén, nagyon orvendek, hogy meg-
ismerheitem ont, a ki érzi a 16t komolysagat.

— Kérem, kérem! — mondta Benke Baldzs

és a folyoséra figyelt ; mintha szoknyasuhogést
ballott volna.
— (Osak levenné a labat, istenem esak levenné!
Két né lépett el a filke el6tt tétovan. Az

cgyik el6bbre ment, a masik allva marad!.
Di6szeghy még mindig & kozépsd ilésen tar-
totta*a labdt. Vedd le barom ! — paranesolt
i Benke a szemével, de 6 — a pilldit leesukia.

A miésik n6 visszajott. Benyitottak. Benke
feszesre hizta a dolménydt, a vitézségi érmei
megesdrrentek bele és teleszivta a mellét, hogy
dombori legyen. Didszeghy nem is moczezant.
A holgyekr6l esak annyiban vett tudomést,

" hogy mérgesen felpillantott a vaddiszné sze-

mével,

— Szbad? — kérdezte az egyik né és Di6-
szeghy kénytelen lett leemelni a labét.

A holgy leporolta az ilést és fintort esinalt
az orraval, Didszeghy a talsé oldalra - vetetie
magat és dithosen nézett ki az ablakon.

A két holgy egymés mellé. ilt. Benke maga
ald szedte a labait, hogy minél kevesebb kényel-
metlenségiikre legyen.

— Istenem, micsoda szerencse! — gondolta
lehinyva a szemét.

A két holgy magas volt és latnivaléan elfkeld.
A sz0ke karesibb volt, egy dekadens szépség.
A csukl6i feltiinfen vékonyak, a személdéke,
mint konnyf 4lom, magasan lebegett az opél-
fényfi szeme f6l6tt. Finom volt, iveghéz virdg,
nemcs gybngeségében, mintha az is fijdalmara
lenne, a mikor az ajkéat beszédre nyitja. A ma-
sik, a ki kozelebb iilt Benkéhez, barpa volt.
Telt, magas termete, mint a plnkésdi réza
duzzadt, a szeme naiv lelket mutatott és finom
bokajat latva, Benke nem hitte volna, hogy
magas és erls lehet, dereka keményen rajzolédo
vopaldban talin maga a miléi Vénusz.

— Mindegy, akdrmelyik ... de mégis in-
kabb a barna ...

J6 id6 telt- el a rakosgatdssal. Kis bérénd,
refikiill ... a retikiilb6l el6venni ‘a tukrét,
visszatenni, a szlke pillanatra a fAtylat is f6l-
emelte és az orra alatt kiigazitotta a ptider
csillogésat. Azutdn a végnélkili helyezkedések
Jjottek s a mig a kényes test megtaldlta a leg-
pihabb poziturat, Benke kabulé szeme el6tt
a formik 0Ozone tarult fol.

A barna szo6lt elGszor.

— Eljosz velem? A Véczi-utezdban Karsay-
nél littam egy gyonyorfit! Magas tetd, fekete
bérsonydisz, oldalt mélyen behajlitva. El-
ragado! '

— Azt akarod? A koézéps$ allvinyon dll,
mindjért az ajté mellett!

— Az, az! — mondta boldogan a barna.

— Nem mehetek, Liebchen! De nem j6nnél
velem a szabdéhoz ! Komm mit, elviszlek koesin !

— Inkabb gyalog!

— Gyalog? — A szlke szeme kérdGjelbe
gorbiilt.

— Nagyon szeretek gyalogolni. A mult héten
is gyalog mentem &t Berkenyére! A hegyek
kozott nagyon szép volt!

— Berkenyére? — A szlke nevetett.

— 0, ha ott' taldlkozhattam volna veled! —
mondta Benke szeme a barninak. Benke
orommel bolyongott a hegyek kézott.

— Du, Liebchen, a lovad egészséges mar?
Jani megint vett egy lovat!

— Aj,az a Jani mindig lovat vesz . .. mikor
lesz nélatok a mulatsdg?

— A garden pariy? Jo6v§ hét!

Benke Balézs fiirdott a boldogsédgban. Zeng6

nli szavak, a mellek hullamzésdnak melédikus
kiséretével. Milyen régen nem volt része benne.
0, a szavak milyen édesek, ha néi ajkakrol
hullanak, mint megoldott gyéngysor.

Megesorrentette az érmeit és a barndra nézett.
A barna visszanézett rd. _

— S:mmi kétség, érdeklédik irntam. —
Benke boldogan dorzsolte a kezét.

— De ne nézd oly mohén, inkébb tégy tgy,
mintha cséppet se érdekelne. A hidegség izgatja
legjobban & nét!

Az ablak felé fordult és mér bizonyos volt

benne, hogy a barnféit boldoggé ‘teszi, ha meg-

szolitja.

— Télem fiigg, hogy szerelmes legyen belém
és én akarom, hogy szerelmes legyen belém ...
O_, drga, édes nyakam, ha majd eltfinik az
ajkam a puhaséigodban és ha majd egyiitt sété-
lunk az erdén, dsszeakaszkodva, boldogan, férj
és feleség!

Csak nem tudta még . .. ejnye, épen ecsak ag
elsé lépést nem tudta még.

Diészeghy szembefordult rd.

— Latja, ilyen semmi, tires dolgok téltik ki
az eletiitket! — szemével a két nbre vigott,

Benke osszerezzent.

Ditszeghy kiméletleniil nevetett.

— Hahaha! Kivillr6l tudjék, hogy a kalap
melyik sarokban all! Hat ez az emberi élet
ezélja. Hahaha ! !

— Mit réhogsz, te durva barom! — rivalt rd
a szemével Benke.

Zorgott a kardjaval, hogy a nék ne halljak,
a mit Dibszeghy beszél. Elfordult t6le. fgy
demonstrélta, hogy semmi koze hozzé.

A szdke végignézte Didszeghyt. A barna szinte
menekillve,a tulsé oldalra hajolt. Elhallgattak,
mint az erd6ben a madarak.

Dibszeghy megszolalt :

— Lissa, itt tltiink és beszélgettiink okos
emberhez mélté dolgokrdl, aztin besuhog két
szoknyd és mér vége minden csondes szemléld-
désnek:

Benke elforditotta a fejét. «Példatlan ez a
durva tamadéds. Ilyen egyenesen nekik menni.
Ha midr n6gyilols, nem tudnd mégis finomab-
ban, czélzasokban! — erre gondolt.

— De kérem, talin mégis! — mondta bator-
talanul és a holgyekre nézett. Talin biztatdsra
vart.

Didszeghy legyintett.

— Nézze, fiatal barftom, maga okos ember
és van érzéke az élet komolysdga irént, de még
nem vonta le a dolgok konzekvenczidit. Hagyja
cscak rdm, én mar jobban tudom! Nézze, —
megfogta Benke egyik gombjat — a né gyonge
és a gyonge visszaél az udvariassiggal. Nem
elozékenységnek veszi, ajindéknak, fényere-
ménynek, de jognak, s6t a férfi részérl koteles-
ségnek. Az én elvem : durvanak lenni a nékkel
szemben ! Ez az egyetlen lehetd kiilonben soha
nem joénnek ré, hogy iires senkik és semmik.

A nék osszenéztek és elbataroztik, hogy nem
hallottak a kirohanést.

— Nem, kérem, ebben nem oszthatom az on
felfogasat! — tiltakozott Benke.

Dibszeghy mosolygott.

— No jé!... mindjart meglatja, hogy az én
mobdszerem sokkal eredményesebb.

Szivarra gyujtott és félpercz alatt telefiistolte
a szakaszt. A szbke mér nem tudott folil
maradni. Kohogott és zsebkendGjével hajtotta
a fistot. Rénézett Didszeghyre és szép arcza
eltorzult a gy(lélkodésben. Didszeghy mosoly-
gott, tovabb fiistolt és diadalmasan pillantga-
tott Benke felé. :

A sz6ke kinyitotta az ajtét é kihajolt a
folyos6ra. Didszeghy folallt és becsa pta az ajtot.

— Télen az ajtot csak az utasok beleegyezésé-
vel szabad kinyitni és én nem egyezem bele.
A zdgzlés tr sem!

Benke Baldzs folallt., Nem, ez mar talmegy
a hatédron. Idaig hallgatott és tfirte, de most
folvilégositja, megmondja, hogy mennyire pa-
raszt.

Kés6 volt. A szbke felallt.

— Gyere! — mondta a bardtnéjénak. —
Még meégharap!

Kimentek. Mosolyogtak, de még a kalapjuk
hegye is remegett.

; — Mindennek vége! — gondolta Benke Ba-
dazs.

Rérivalt Dibgzeghyre : -

— Uram, 6n, én egy, egy kozonséges ... —
kiment és becsapta az ajtot. .

Diészeghy értetleniil bimult uténa.

Benke megéllt a holgyek elGtt. Feszesen
szalutdlt. P

— Igazdn nagyon sajnélom ... nem jutott
tovabb.: -

— Takarodjon, mert a kalauzhoz fordulok!
A sz6ke szeme lobogott s az ujjai begorbiiitek,
mint a karmok. "

Benke visszatdmolygott a szakaszba.

Di6szeghy ginyosan nézett r&. Mosolygott.

Benke kitaldlta, hogy most, most keresztil-
litott rajta. Végteleniil nkezett és ri-
eszmélt egy régi esetére. A Rékéezi-tton tor-
tént, sok évvel a hébord elbtt, elsGéves kord-
ban. Megszélitott egy nét s a nd visszafordult
és a jrokel6k kozott pofonesapta.

Az arczalégett, mintha most tortént volna.

— Mit mondok a fitknsk! — gondolta el-
kesered ve.

14 . sziwm, 1918. 65. fvroLvaw.

— Bufa feivételei.

HOGYAN SZALLITOTTAK BELORE A NAMETEK TUzZERSEGUKET A NYUGATI HARCZTER GRANAT TOLCSER-MEZOIN.
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A KOPE.

Rggény. (Folytatds.)
Irta Arneld Bennett. — Forditotta Németné Langheim Irma.
IV.

Denry észrevette, hogy a gréfné most egészen
més aszony. Hirtelen olyan modort lett, a mi
megfelelt a ruhdjanak, a melyet némely helyiitt
egészen merevvé tett a sok himzés. Az
oszvér megfékezijéb6l csodédlatos médon hir-
telen a birodalom f6rangi holgyévé, az épiilet
emberbaréti tervének f6kezdeményezfjévé ved-
lett. Benkisem akadt e jelentls személyiségek
kozott, a ki ne nézte volna le Denryt. Bs mégis,
mig vele a gréfnd vidam, egyenrangi pajtésként
bént, addig az 6§ himzéges és merev ndvariassi-
gdval lenézni latszott mind e jelentds személye-
ket — és 6k érezték ezt. A legfurcsdbb az volt,
hogy latszolag még ennek is driltek. Csak
egyikitknek nem tetszett sehogysem a dolog:
Dain Jehosophatnak, a ki fehér szakéllas oszlopa
volt a hatéskeltés miivészetének.

Bir Jee, a hogy ekkortéijt nevezni kezdték,
a keriiletben kifejtett nagy jotékony tevékeny-
sége gtamﬁul ujabban megkapta a nemessé-
get. emberbarati szerepében tényleg sokkal
hatésosabban milk6dott, mint a gréfné. De nem
volt mér fiatal, nem wvolt esinos, nem wvolt
asszony €s csalddja nem segitette nemzedékeken
keresztiill Anglidt korményozni — legaldbb a
mennyire az kozismert volt. Tobb pénzt kere-
sett, mint valaha az agyagipart {iz6k egyetlen
tagja keresett volt és tobb pénzt adott koz-
czélokra, mint a mennyi valaha az_Otvérosban
egyetlen zsebbll kikerilt. Sohasem vétélkedett
& vérosi tisatségekért, mert magit mindég e
esekélységek felett 4llonak tekintette. O volt az
els6 csupén helyi nevezetesség az Otvérosban,
& ki nemességet kapott. Még nemesitése el6tt
18 kevés érzéke volt a humor irdnt, de nemesi-
tése utén ez a kevés is egészen eltint. Hs benne
ez az érzék tényleg nem is hidnyzott. A- kirdly-
sig népességét ett6l fogva két résmre osztotta:
nemesekre €s nem nemesekre. Jee szemében
vagy volt czimered vagy nem volt : 6 egység-
nek tekintette a ezimer nélkiilieket és, hogy
igazsdgosak legyiink felfogésinak logikéja irént,
egységnek tekintette a czfmerek tulajdonosai-
nak tomegét is. Azt Jee is bevallotta, hogy
van kiilonbség a czfmerckben, de azért az &
szemében a czimer czimer maradt és lényegé-
ben minden ezim egyforma volt. A norfolki
herezeg volt az egyik valami fajta czimmel
felrubdzott személy és § Sir Jee a mésik. Kaztik
a finom kiilonbség éserevehet§ lehetett a czim-
mel ékeskedfk kozott és ha egymés kozott
voltak, esetleg meg is lehetett Gket kiilonboz-

tetni, de a nem nemesek szdméra az ilyen
killonbség nem létezhetik és nem is létezik.
Sir Jee szdméra két személy létezett itt a
esoportban : a grofnd és 6. A gréfnd és 6 alkot-
tak a esoport egyik részét — a tobbiek a mdsi-
kat. A gréfnd ugyan az irAnyéban tantsitott
kiezirkalmazott kedvességével kell§ nyomaték-
kal méltdnyolta  ezimét, (a mit & kelleténél
nagyobb nyomatékkal viszonzott) még sem
volt meghatva attél a kissé szeliden leereszked6
mellékizt6l, a mi a gré né idvozlését az § iré-
nydban épp gy jellemezte, mint a tobbiek ird-
nydban. Ehhez jarult, hogy Denryt még mint
Duncalf segédjét ismerte, mert jogi vitékban
6t hajdan Duncalf képviselte; Denryt ennél-
fogva feleseperedett tolakodd, henczegl fréter-
nek tekintette és szornyen bosszantotta bizal-
maskodésa a gré nével. Bosszantotta ezenkiviil
Denry felkotott karja is, mert ez (szakélla elle-
nére) regényes kiils6t kolesonzott neki és mind-
ennél jobban bosszantotta az, hogy Denry
segitette a gré n6t a koesijat ért balesete alkal-
mival és pedig az 6 szimpla Oszvérének segit-
ségével. Valahdnyszor a gréfnd csevegés kizben

(Balrdl Radoszlavov miniszterelnik, kozépen Toncsev pénziigyminiszter.)

A BOLGAR BEKEDELEGATUSOK BUKARESTBEN. — Jelfy Gyula félvétele.

Denryr6l beszélt vagy kalandjanak elbeszélése
kozben Denryre nézett, Sir Jee egész lelke
megrendiilt és teste rokonszenvezett a lelkével,
Valami, a mi néla erdsebb volt, szinte kénysze-
ritette arra, hogy jéghideg modordval Denryt
erkolesileg megsemmigitse, tonkretegye, észre
ge vegye és kivégezze. Bz a taktika azonban
eltévesztette a hatésit a gronére esakigy, mint
Donryre. A gréné minden egyes alkalommal
eltompitotta a vagisa é16t. A gréfné és Sir Jee
kozott egyébként is fennédllott némi, mondhatni
heves vetélkedés az emberszeretet és a keriilet
magasabb j6létének péartfogasa tekintetében.
Mindketien, Jee épp tigy, mint a gréiné, az
Olvaros legfényesebben ragyogé csillaginak te-
kintették magukat.

Mikor a grofné befejezte utazdsa torténetének
elbeszélését, — a mely alatt a csoport arez-
kifejezése felvillva a félelem, a csodélat, a ba-
mulat és a férfiag rokonszenv kifejezészéiil szol-
gilo arczfintorok kozott viltakozott — Jee
ragadta magéhoz a vezetést, kohécselt és a
maga mesterkélt modjara imfgy sz6lalt meg :

— Miel6tt megnyitndnk az ilést, nem mél.
toztatnék élvezni valami frissitGt?

— Koszonom, — felelte gréfn6 — semmi
gzitkségem sines a frissitére. — Azutdn oda-
fordult a felkotott kezfi Denryhez és érdekld-
déssel kérdezte: «De talin maga Ohajtana
valamit 2»

Ha elére l4tta volna a szavai kovetkezményeit,
sohagem tette volna a kérdést. Vagy talin ecsak
azért is kérdezte volna!

Denry nem felelt rogton és mikor felelt, régi
szokésa szerint vélaszolt.

— En is koszéném, — és megfontoltan Jee
felé fordulva, hozzétette: «De talin maga®»

Ez ugyan nagy szemtelenség volt a fehér
szakdllas emberbarattal szemben, de semmi-
esefre sem volt a legrosszabb, a mit Denry
cselekedett. A csoport — a csoport mindegyik
tagja — tisztdn latta, hogy beszéd kozben
Denry balkezével bizonyos mozdulatot tett
Jee irdnydban. A lehetd legszelidebb mozdulat
volt ez, egy reszketés inkédbb vagy még az se.
Nem is lett volna semmi jelent6sége, ha bizonyos
sajatsigos koriilmény nem jérul hozzd : és
pedig az a ténykorillmény, hogy Denry bal-
kezében még mindig szorongatta a sdrgarépit.

Minden jelenlevé a legesodélatosabb énmeg-
tartoztatdast tanusitotta. Mindenki, — termé-
szetesen Jee kivételével — pompésan mulatott,
mert Sir Jee sohasem oOrvendett nagy szeretet-
nek. Csodélatos, mennyire nem kedvelik ott
helyben a helyi joltevket! A gr6ind, habozés
nélkill, nyomban megadta a jelt arra, a mit
Jee az iilés megnyitdsinak nevezett. Semminek
sem kellett volpa torténnie, de sok minden
tortént. 3
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Elgszér is Denryt az emelvényre filtetiék, a
mely a Rendérlegénységi Intézet thgas jatszo-
szobdjiban emelkedett, A haubridgei polgir-
mester elnokolt, jobbjin a grofnd ilt, baljin
a bursleyi polghrmesterné. A tobbi polghrmesteri
jelvény az emelvény kozepén ragyogott, a pol-
gairmesterné finom kalapjai és a rendérfecligye-
I6k és tizoltoparancsnokok fényes egyenruhii
kozott. Denry felkotott karja is hozzdjérult
a kép hatéséhoz ; Ot a gréfnd mogé helyezték
el. A termet rendfrok toltotték meg, feleségeik-
kel, szereifikkel és barataikkal. A lelkesedés
altaldnos és szembedtl6 volf és csak egy apr6
jele mutatkozott annak, hogy valami kellemet-
lenség is tortént. Ez a kis jel egy iires szék
volt az els6 sorban, mindjért a gréfnd mellett —
Sir Jee helye, a ki hirtelen rosszullét dldozata
lett és eltivozott. Eltiint mialatt a tébbi szemé-
lyiség a  lépes6n felhaladt. Eltiint azoknak a
keveseknek a kifejezett sajnélkozisa kozepette,
a kik 6t eltin6félben lattdk. Bs e kevesek is
férfiasan viselték el a csapdst. A gyiilekezet jo
kedve nem szenvedett.

A szertartds vége felé a nyilvinos koszonet-
nyilvinitasokra keriilt sor és ezek kozott elsG
volt a gréfné finneplése, mint a ki az intézmény
eszméjét  megpenditette. Ezt a beszédet a
hanbridgei renddrsé g i6feligyelGje tartotta. Tobb
més személyiség is szerette volna elmondani, de
a haubridgei f6feliigyelének, mint az Otvéros
legnagyobb rendfrsége f6parancsnokénak elsd-
ségi joght nem lehetett elvitatni. A féfeliigyelG
tobb tréfds megjegyzést flizott a gr6fné meg-
érkezésének epizoddjéhoz és nagy deriiltséget
keltett a gyiilekezetben, mikor kijelentette,
hogy csupén kotelességét teljesitené, ha a grof-
nét és Denryt kozveszélyes hajtds miatt letar-
téztatnd. Mikor a szénok viharos taps kozott
leiilt, zavar &llt be. A hivatalos programm
szerint Dain Jehosophatnak kellett volna kovet-
keznie és Sir Jee mar nem volt jelen. Az egyet-
len, a mi megmaradt belfle, az fires széke volt,
A haubridgei polgirmester koriilnézett, igyeke-
zett gyors elhatérozfisra jutni, mit is kellene
tennie és Denry hallotta, a mint suttogva egy
mésik polghrmesterhez fordult tandesért.

— Udvozoljem talin én a grofnét? — kér-
dezte szintén suttogva Denry és nyomban fel
is 4llt és ezzel megszabaditoita a polgirmestert
a sajit elhatérozésinak szitkségességétiGl.

Lehetetlen megmondani, miért 411t fel Denry
fgy minden sziikség nélkiill. Tiz perezezel, s6t
ot perczezel el6bb a leghalavinyabb sejtelme
sem volt még, hogy fel fog sz6lalni a gyiilekezet-
ben. Minden, a mit mondhaiunk, csak az, hogy
ilyen vératlan rohamok méskor is érték.

Mihelyt talpon wvolt, alaposan megrémiilt,
mert még sohasem beszélt emelvényrél, s61 még
dltaliban sohasem 4llt emelvényen. Szeme elGtt
minden elhomélyosult ; egyetlen felh6t létott,
a mely titokzatos és]g:eszi& hirtelenséggel eresz-
kedett le a teremre, He érezte, hogy e felh6n ét,

Klingsberg fénykipe
MARGHILOMAN, AZ UJ ROMAN MINISZTER-
ELNOK.

szdz meg szdz szemphr nézi Ot figyelmesen. Egy
bels6 hang folyton azt suttogta: eMilyen bo-
lond is vagy te! Milyen bolond is vagy te!
Nem megmondtam mindig, hogy bolond vagy %
Szive oly hevesen dobogott, mint még soha éle-
tében, homloka verejtékezett, torka kétségbe-
ejt6n kiszdradt, egyik labéval idegesen kopogott
a padlén. Ez az dllapot korilbelil tiz mé-
sodperczig tartott, a mely id6 alatt a szemek
a felhén keresztiil, tiirelmesen, makaes kegyet-
lenséggel esiiggtek a szdjan,

Egyszerre hallotta, hogy valaki beszélni kezd.
O maga volt az.

A f6feliigyel6 ezt mondta volt : A legnagyobb
orommel tolt el, hogy felszélithatom a jelen-
levGket, fejezzék ki velem egyiitt a koszonetii-
ket a Chelli grofnGneks.

Es Denry {gy hallotta maght beszélni: «Leg-
nagyobb orommel esatlakozom az el6ttem sz6l6
Javaslatdhoz, hogy fejezzitk ki koszonetiimket
a Chelli grofndneks.

Nem tudta elképzelni, hogy még egyebet is
mondhatna. Es most sziinet kivetkezett, valodi
sziinet és nem esupin Denry g6tét képzelGdésé-
ben 4llott be sziinet.

A felh6 eloszlott. Es maga Denry sz6lt a
rendbrlegényekbll 4ll6 hallgatésighoz, a maga
sajit természetes hangjin, az 6 sajit egyéni
mosolyéval ég mozdulataival, barftsdgosan, biz-
tatoan és tréfdsan :

— Mozogjanak mér kérem! En nem beszélek
tobbet !
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CARP PETER, A ROMAN HADUZENETRT BLLEN-
z0K BGYIE VEZERFERFIA.

Es jeladdsul tapsra verte Ossze a tenyerét,
Letilt. '

Valamennyi mihaszninak olvadozott a szive
a bajos oldalborddi alatt, A tapsvihar felitlmult
minden el6z0t. Az emelvény legkomolyabb mél-
tosigai is nevettek. A nép egymist 1okddste és
egymisnak magyardzta: ¢Az a Machin-fit
Bursleybéls, a kinek egy napja se milik el a nél-
kill, hogy valami megleplt és mulatsdgosat ne
cselekednék. A polgirmester még akkor is mo-
solygott, mikor a gyiilekezet 6t éljenezte és a
grofné s egyre mosolygott, mikor az fidvozld
szavakra valaszolt.

Kés6bb, mikor mindennek vége volt, Denry
élt a szokds joghval, hogy a gréfnd szolghlatira
maradhasson. A hivatalos személyiségektdl meg-
szabadultak, mert kimentek, hogy koesijuk utén
nézzenek és elfelejtettek visszatérni. A grofnd
fogata nem volt még lathato, de Denry Oszvére
és koesijo mér ott virt a esondes utezasarkon.

Hazavihetném talén a koesimon? — ajénl-
kozott Denry.

A grofnd koszonettel elbhdrftotta. Azt vila-
szolta, hogy ebéd el6tt még litogatdsokat kell
tennie és a fogata kétségteleniil rogton itt lesz.

— Nem lenne oly kegyes addig velem tedzni
a Sub Roziban? — kérdezte Denry.

— A Sub Roézdban, hit az vajjon mi? —
tudakolta a gréfnd.

~ Igy hivjdk azt az 4j teatermet, a mely a
napokban nyilt meg a kozelben — magyarézta
Denry és megmutatts az irényt. — Ez az Ot-
véros legutolsé ujdonsdga.

A gréfn6 szenvedélyes teaivé volt,

— Nagyszerfi kinai tedjuk van — beszélte
ri Denry.

— Elfogadom a meghivisdt — hagyta rd a
grofnd.

E perczben érkezett meg a fogata. Elrendelte,
hogy a koesija az Oszvérfogat mellett vérjon.
Viselkedése fjbol elveszitett minden hasonl6sa-
got a rubéjéval ; mintha maghtél értetGdnék,
hogy ha mér bolondos kalanddal kezdte, ugyan-
olyannal fejezze is be a kirGndulisét,

A gr6fnd és Denry tehit tedizni mentek és a
tedt Denry rendelte és fizette is. Nem sok
vendég volt a helyiségben és az a kevés, a ki
ott volt, sem ismerte fel a gréin6t. (KésGbb,
mikor hire jirt, hogy a grofn6 megtisztelte
jelenlétével a Sub Rozét, fé] Haubridge holgyei
majd megbetegedtek a megbotrankozéstél, hogy
nem tudték meg idejében a nevezetes esetet.
Milyen konnyfi lett volna nekik is ott lennidk,
a grofné mellett 4116 asztalndl tefzni, meg-
figyelni, milyen siteményt vélaszt ki és hogyan
tartja & kanalat ; leveszi-e vagy fenntartja-e
a kezty@ijét, ha habos siteményt eszik stb.
Olyan alkalmat mulasztottak el, a milyen egy-
hamar valészinfileg alig akad.)

Es a bizalmas sarokban, a melyet maga vé-
lasztott ki, a gréfné hirtelen ezzel a kérdéssel
lepte meg Denryt : :

P . oy




o
o
2

i

220

A HUSVET HETFOI GELLERTHEGYI BUCSUROL.

— Honnan vette magaazokat a részleteket
a sveydi disztermekrdl?

E kérdés utén.a tarsalgis nagyon megélénkilt.

Ugyanaznap este Denry besz6lt a Signal kiad6-
hivataldba és féloldalas hirdetést rendelt meg
az «Otvéros Altaldnos Takarékossdgi Szovet-
kezet védnoke, a Chelli gréfnd» czimén. A hir-
detés értesitette réla a nyilvénossigot, hogy a
szovetkezet Gjabb rendelkezés szerint ismét
elfogad Gj tagokat. A féloldalas hirdetés ren-
delése alkalmabol Denry sok érdekes és hiteles
részletet is elbeszélt a sveyd-haubridgei hires-
nevezetes koesikézdsr6l. Mésnap a Signal egyéb-
rél se frt, mint a gréfnérél és Denryr6l. Mellé-
kelve volt egy nagy fénykép is, melyet a fény-
képész a esatorna partjdn kapott le és a mely
Denryt és a gréfnét kocsikézds kozben ébré-
zolta és a melyen léthat6 volt a gréfné teljes
areza is. Az ujsig Denry beszédét méltatta és
idvozolte 6t els6 szereplése alkalmébol az Ot-
véros kozéletében. (Zarjel kozott sajndlatdt
is kifejezte Sir Jee rosszulléte miatt.) Roviden :
Denry diadala teljes volt és elhomdlyositotta
minden eddigi diadalai emlékét. Es elmosta
egytttal a Takarékosségi Szovetkezet el6l ke-
ring6 kedvezftlen hireket is. Rovid pér nap
alatt ezer 1) taggal szaporodott a szivetkezet.
Ez a gyarapodas természetesen esak novelte
Denry kitelezettségeit, de most mar ill6 fel-
tételek mellett kolesondket is kaphatott és ka-
pott is. Részvénytérsasigot alapitott. A gréfné
atvett néhény részvényt ; de jutott a résuvé-

nyekb6l (a mi elég furcsa) Jocknak és tdrsinak,

a koesisnak is. B titokzatos figyek kozott nem
volt épen a legviligosabb az, hogy Denry, mi-
kor este a tedzds utén anyja hézdiba hazatért,
nem hordta mér felkdive a karjat és nem is
mutatta semmiféle sériilés nyomét.

NYOLCZADIK FEJEZET.

A kilakoltatas,

L

A Szent-Lukées-Gt és a Brougham-uteza sar-
kén még fiatal, alig harminezéves férfi szallt ki
egy bérkoesibol. Téli kabétjdnak prémgallérjira
rovid, de ers szakéll borult. Olyan mozdulattal
fizette ki a koesist, a mi a j6 médot és egytttal
a paranesolni-szokdst is jellemezte. A koesis,
a ki az utast a téli éjszakiban HaubridgebSl
széllitotta, e mozdulatnak megfelelGen koszonte
is meg a pénzt. Az Otvérosban kevesen hasznél-
nak bérkoesit, Kevés bérkoesi is 4ll rendelkezé-
gitkre. Ha valaki tdrsasigba készil, rendelhet
el6re koesit telefonon és elére meg is békélhet
az &réival; de gy egyszerfien, minden elfké-
sziilet nélkiil bérkoesit sz6litani az utezén és
beugrani, mint valami tarsaskocsiba — azt
bizony esak kevesen teszik. A szakéllas ifja ezt
elég gyakran oselekedte — ez mér maga is elég
bizonyitéka tri mivolténak.

Nagy és meglehetGsen nehéz esomaggal meg-
terhelve sietett végig a Brougham-uteza rend-
kfviil sikos gyﬂoﬁjﬁm Bs még sem kérdezte
volna -senki, a ki életkorilményeivel tisztéban

volt — miért boesatotta el koosijat, mielGtt
rendeltetésiahelyére érkezett,  annyira ismerte
mindenki az okot. Az indok pedig az volt hogy
e’ parancsolé modort, fejédelmi ifji, nem mert
az anyja héza elé gyakrabban, mint legfeljebb
egyszer havonta koesival érkezni. Zsebkulesé-
val kinyitotta a kaput (Gjszerkezetd lakat volt
rajta, koriilbeliil az egyetlen djitds, melyet
anyjéra réerfszakolni képes volt) és a nehézkes
csomaggal a kezében belépett a rendkiviil szfik
el6szobdba.

— Te vagy az Denry? — kérdezte egy gyenge
hang a bels6 szobabol.

— Igen — felelte és kalappal, bundéval,
csomaggal, sz6val mindenestiil bement a szo-
béba.

Machinné, kend6be és a kend§ felett takaréba
burkolva iilt a kandallé6 mellett. Fézott és beteg-
nek létszott. A szoba ugyan igen kiesi volt és
a tfizhely ehhez képest elég nagy, de a rostély
alkotésa lehetetlenné tette a szoba felmelegité-
sét, mert az egész meleget kivezette a kéményen
4t. Ha Machinné a héztetfre @lt volna és
kezeit a kémény szhjira tapasztotta volna,
jobban felmelegedhetett volna, mint itt a ros-
télynél.

— Nem fekiidtél 4gyba? — tudakolta Denry.

— Nem litod? — felelte élesen az anyja. —
Valakit, a ki szemiink el6tt l, megkérdezni,
nines-e figyba, tényleg képtelenség. — De aztén
kevésbbé élesen hozzétette : — Minden percz-
ben vértalak. Hol tedztdl?

— Haubridgeben — vetette oda konnyedén
Denry.

Hazudott! Nem tedzott 6 sehol, hanem
pazar ebédet fogyasztott el az 0j Metropole-
szélléban.

— Mi van abban a esomagban? — kérdezte
tovibb az anyja.

— Ajindék a te szdmodra, anyém ; hiszen
holnap van a sziletésed napja! — mondta
Denry.

— Nem emlékszem, hogy valaha kivintam
volna, hogy err6l megemlékezzél! — mormogta
Machinné.

B Mikor azonban a fia kibontotta a esomagot -

és elébe teritette a tartalmét, felkidltott: —
Oh Istenem!

Bz Bg?'szer az életben a fia cselekvése meg-
lepte 6t!

Az ajindék gyonyor@i fokaprémes bunda
volt, hosszabb, mint a miné az ilyen bunda
rendesen lenni szokott. Azok koziil a darabok
koziil valé volt, a mikrél tulajdonosuk elmond-
hatja : «Senkinek sem lehet jobb bunddja, —
bérki legyen is azs. Pénzértékben felilmilta nem-
csak Machinnénak minden egyszerfi kopott rubé-
jat, de még degjobbs rubhit is, s6t még a hiz
egész butorzatét is talin Denry egész piperkdez
rubéizatdval egyiitt — természetesen a bundéja
kivételével. Ha a héizacska egész berendezését
drverésre boesétottik volna, akkor sem hoztak
volna elég pénzt ossze, hogy kifizethessék a
f6kaprémes kabétot. p- i

Ha az ajéndék bérmi més, éppen oly driga
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tdrgy lett volna, mint a {6kaprém-kabét,
Machinné alaposan Osszeszidta volna a fidt.
De a fékaprém-kabdt nem emutatése. «Hord-
hato» minden ruhdhoz és bérmely kalappal,
fs a legtiszteletreméltébb, legmaradibb és leg-
tlilzottabban egyszerli asszony is méltén oril-
het, ha viselheti. Fékaprém-kabit az egyetlen
fényfizési ezikk, a melyet a Machinné-féle vér-
alkatd holgyek — és sok ilyen é1 az O.véarosban
és egyebiitt — lelkiismeretiikkel Osszeegyeztet-
hel nek.

— Probald fel! — kérlelte 6t Denry.

Machinné nehézkesen feldllt és felprobaltas
Jol illett neki.

— Hitemre mondom, meleget tart — mondfa.
Ez volt egyetlen megjegyzése.

— Le se vesse! — kérlelte ujb6l, Denry.

Anyja megvetd tekintettel sujtotta ez ajin-
latért.

— Hova mégy? — kérdezte Denry, mikor
latta, hogy elhagyni késziil a szobét.

— Bl kell raknom a bundat — felelte az
asszony. — Holnapmajd veszek valami moly port
0 szamdra.

(Folytatdsa kévetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Budapest. Kébor Tamds elbeszél§i munkéssagd-
nak irodalmunk Altaldnos szempontjabél legfGbb
fontossga abban van, hogy a naturalisztikus
vildgszemléletet, a mely az & pilydja kezdetén, a
nyolezvanas és kilenczvenes évek fordul6jan jutott
el hozzink, & fogta fel és adta vissza irfsaiban a
legtipikusabban 6s Osszes {6 jellemvondsait feltiin-
tet6 teljességgel. Minflunk a naturalizmus nem
hagyott olyan mély nyomokat, mint a franczidk-
nél és az oroszoknal, nem vilt egy idére sem az
a regényirds uralkod6é irinydvé, mégis nagy ha-
thssal volt: f6szerepet vitt a magyar regény
és elbeszélés hangjénak és moédszereinek dtalaku-
laghban s ezzel G) fejl6dési élloméshoz vitte iro-
dalmunkat. A Jokai-féle romantikus életfelfogas és
thrgyalasi méd, a mely addig uralkodé volt, Mik-
Bzﬁ%ﬂuél a tartalomban némi realisztikus elemek
folvételével, a hangban pedig irbnikus szinezéssel
médosult, tovabbi mbdosulasokkal tovabb élt és.
hatott a kés6bbi fiatalabb irékra, de a naturaliz-
mus f6llépése 6ta nem volt méir a kizérblagosan
uralkod6 hang. A targyvélasztésnak, a térgyalés-
médnak és az élet kritikdjnak 6j lehetGségei
nyiltak meg, a széizad végén gydkeres valtozdso-
kon keresziilment magyar életnek j, addig is-
meretlen vagy kiaknézatlan elemei nyomultak be
az irodalomba, a vhrosi s kildndsen a f6vérosi
élet képei mind nagyobb teret foglaltak el benne,
a regény hangja kibéviilt, J6kai hangjénak béjos
csevegése, brzelmes lhgysiga és péhthosza, jétszi
humora mellett sGtétebb, komorabb, ingeriiltebb
szblamok is vegyiltek bele, a regény nem akart
mér csak az élet megszépitSje lenni, hanem ke-
mény és kiméletlen kritikusa is, nem érte be azzal,
hogy megrikatja, felderiti, follelkesiti és mindenek
felett kellemesen izgatja az olvasét, hanem magéaba
széllést, elmélyilést, a korilotte folyd élettel vald
leszmolAst is kivant téle. Koritlbelill ugyanebben
az id6ben kezdett ndlunk a vélogatottabb lelkekre
hatéssal lenni a gchopenhaueri pesszimista filozéfia
is, a mely egyidfre meghatérozta az irbk j6 ré-
szének vilagfelfoghsit is. dennek a valtozdsnak
a természetét legpontosabban Kobor Taméis regé-
nFeiben lehet megfigyelni s ezek kozott is talin
els§ sorban a czimiben, a mely most
jelent meg mésodik kiadésban, miutin vagy hész
évvel ezel6tt megjelent els§ kiadfisa mar rég ki-
esett a konyvérusi forgalombél. A regény a kilencz-
venes évek Budapestjét rajzolja meg markéns vo-
nisokkal, egyszerre az elfkel§ kozéleti szereplSk
vilight és a moesér szélén 4ll6 szegényekét és
gyongékét. A milieu-rajara fekteti az ir6 a i8sdlyt,
az alakok mind annak a kdrnyezetnek a szinét
viselik magukon, a melyb6l kikertiltek, Ggy hOg[y
egytittestikb6l kialakul a véros életének s erkdl-
cseinek szigorti kritikfival megrajzolt 2. Az
elfadés cziezoma nélkilli, puritdn, néha csaknem a

i jiban van valami stlyos kemény-
ﬁ, az 116 az bird kritikai tarthsiban
alakjaival és torténetével sz

vel szemben, életf 84,
alé6 médszere Zolat juttatja esziinkbe, de in- .

ne_masadn-

R bty upssis
toknak és d oknak ol

dalmi oszth it éa.ndit rajzolja, akér az
alzbbbak 8 végeredményben a gavallér
szerelmi mordlt — vagy jobban mondva immora-
lithst — mutatja meg a maga kdvetkezéseiben.
ez o kilenczvenes években, nem

8z xz Budapesté, hanem nevezetes és
feltin6 jellemvonésié, a melyck ennek idején an-
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nil inkabb feltiintek, mert Gjonfejlédottek voltak
8 a maguk valésigiban alighanem ebben a re.
gényben keriiltek el6szor thrgyalisra. A mai olvasé
submira Kébor e regénye egészen 1j lehet nuli-.'r
annak is, a ki annak idején olvasta : az 1j ki"'l;’.;::
nak tehit megvan az az érdeme iﬁr hogy iroc.lull-
muk egy figyelemremélté alkotasit kiemeli a mél-
tatlan feledéshdl. Az igen szép kidllitdst konyv-
hoz, & mely a Franklin-tarsulat kiadfséiban j.-l:-m.
meg, Haranghy Jené rajzolt szép ezimlapot. Ara
8 korona. .

Dinia, a paraszteldordds, Poginy Jozsef friss
szemnit wsagird modjara jorta be a hibort alatt
Dinidt s tapasztalatait érdekes és minden magyar
emberre nagyon tanulségos kinyvben irta mes,
Két dolog keltette fel els6 sorban o fl_ﬂ\«rl']]ll{‘;:
uzok az utak és modok, a hogyan Anglia felhasg-
nilja a maga élelmezési és gazdasigi évdekei ezél-
Jabol Dania fejlett mezlgazdasicit. Pekete listdk-
kal, az adis-vevés és a szilliths megszervezésbvel
é3 az a hallatlanul fejlett és magas kulturdjt
mezbgazdasag, a mely az élelmi ezikkek irant meg-
nyilvanulé habors keresletet példatlanul ki nul?u
aknizni. A kényvnek azok a részei is érdekesek,
a melyek az angolok kitinGen kiépitett kereske-
delmi kémkedését 8 a déniai kikét6kben lejatsz6do
életet irjik le s a habortis spekuliczié és haboris
meggazdagodas képeit mutatjik be, de kitlonosen
érdekes o paraszi-utépia czimi fejezet, a mely a
dén parasztsig gazdalkodisi médjat bamulatosan
fejlett, a mai technika minden foghsit és vivmé-
minyat felhagznilé s a magyar ember szdmdra
szinte hihetetlen gazdashgi kulturdjat & ebbdl
folyé hatalmat és tarsadalmi fontossaght vilagitia
meg néhiny szemléletes képben. Olyan paraszisag
képét kapjuk innen, a mely generdczibkkal eltte
Jar a miénknek a gazdilkodds terén, mintegy a
Jov6  mezbgazdasigi  fejlédést antiezipalja szh-
munkra. Olyan szembetiin eredményeit mutatja
meg & nilunk is sokat”hangoztatott tobbtermelés-
nek és olyan lehetségeket tar fel, melyek még
a gazdasigi dolgok irant kevésbbé érdekl6dé ol-
vago érdeklédését is megragadjak.

A J6 Pajtis), Benedek Elek képes gyermeklapja
legajabb, aprilis 7-iki szémiba Havas Istvdn és
Kelemen Andor frtak verset, Zsoldos Ldszlé és
Mihdlyfiyné Fay Lenke elbeszélést, Benedek Elek
folytatja Rékdiné komdmasszony budapesti utaziss-
nak kalandos térténetét. Garay Akos pompas ké-
pet rajzolt. 8ok szép kép, kis kronika rovat, tarka
mese, a rejtvények, és szerkesztli fizenetek, egé-

szftik ki a szém gazdag tartalmit. A J6 Paftds-t
a Franklin-Térsulat adja ki, cléfizetési 4ra egész
évre 16 korona, fél évre 8 korona, negyed évre
4 korona, egyes szm &ra 82 fillér. Mutatvény-
szimot kivénatra kéild a kiad6hivatal, IV. ker.,
Egyetem-uteza 4.

A HABORU NAPJAL

 Marezius 27. A nyugati harcztéren az angolok
e3 franczidk igyekeztek megillitani a  Somme-
csatatér to'esérmeziin. a németek elényomuldsit.
A németek thmadisa &ttorte vonalaikat, mire a
Somme mindkét partjan széles arezvonalon hit-
rilni kezdtek. Az ellensbéges  hitvédek -ellendllasit
a németek miegtorték. Alberttol északra és délre
kikiizdotték az  étkelést nz Ancreon, Albertet
estére elfoglaltak, A Sommet6l délre Chaulnesnél
¢8 Lihongnal a németek vigszaverték az ellenséget,
Royet rohammal elfoglaltik. Noyont megtisztitot-
tik oz ellenségt6l. A foglyok szhma és a zshk-
many egyre novekszik.

Mdrezius 28. A franczisorszigi esatatéren az
angolok wujélag friss és més arezvonalakrél ide-
vont hadosztilyokat vetettelk harezba, Bapaume-
6] eészaknyugatra a németek az ellenséget a régi
tilesérallasokb6l Bucquoyra és Hebuternere vetet-
ték wisgza., Kilonds szivosbggal hidba kitzdott az
ellenséy Albert visszafoglalisiért. Hrls, phnczél-
koesikkal végrehajtott tamadasok a viros nyugati
szélén fekv( magaslatok lejt6in véresen omlottak
O3sze. A Bommet6l délre o németek gok helyen
régi ellenséges allisokon 4t egyengették maguknak
az utat és az angolokat és franczidkat Franczia-
orszignak 1914 6ta a hiboriban még érvintetlenil
maradt vidékére verték vissza. A német tron-
orokos csapatai St. Quentint6l a Sommeon 4t az
ellenséges allasokat 60 kilométernyi mélységben be-
nyomtak. Tegnap Pierrepontig el6renyomultak és
elfoglaltdk Montdidierf. A Intharingiai arezvonalon
a liizérségi harczok erfshddtek.

Marczius 29. A nyugati hareztéren a Searpe
mindkét oldalin vivott helyi harczokban a néme-
tek betortek a legell fekv ellenséges dllisokba
és tobb ezer foglyot ejtettek. Albert mellett és
attél északea az angolok folytattik eredménytelen
&8 veszteségteljes ellentimadésaikat: A Somme és
az Avre kozolt jb6él tdémadtak s németek. Az

ellenséget #1 allasaibél és vitézil védelmezett
falvakb6l Waarfusee—Abancourton és Plessieren

thl nyugatea és északnyugatra vetették vissza. A
franczidk oz 0j német {m.rc?.vmml egyes szakaszai
ellen Montdidier és Noyon kozott tobbizben heves
ellentdmadésokat intéztek, n melyek stlyos vesz-
teségeik mellett meghiusaltak. Az eddig meghllapi-
tott zsikmény o csata kezdetétsl 70,000 fogol

¢s 1100 fgyt. A lotharingiai arczvonalon tovib

tartott o fokozott thzteviékenysiy. :

Mdresius 30. A nyugati hareztéren a németek
Ayellot megtisatitottak az ellenségtél. A Somme
s oz Avre kbzt kiverték az angolokat és fran-
czidkat els6 &llisaik egy rbszEbOl - elfoglaltik
Beancourt-t  és Mezidrest, A Montdidier élleni
franczia tdémadésok meghiusultak.

Mirezius' 31. A nyigati hareztéren az Ancre
felsé folyhsitodl nyugatra emelkedd magaslatokon
o németek visszaverték az angolok ellentdmadfsait.
A Bomme. és az Oe kozdtt thmadisuk Gjabb si-
kerekkel jart. A Luce-patak mindkét - oldalin 4t
torttk az angoloknak friss ezredek 4ltal megerfsi-
tett legelsG -vonalait, rohammal elfogladtak-a volgy-
ben grk\'ﬁ Aubercourt, Hangard & Damuin falva-
kat és az ellenséget leghevesebb ellentémadésai da-
czira Morenil-re és az ettdl északra fekvs erdbbe
vetették visdza. Moreuil és Noyon kbzdtt ‘megta-
madtak az Gjonman harezba vetett felvonuloban
lévG franczia hadtesteket. Montdidiert§l északra
az Avre és Don laphlyon 4t visszavetették az
ellenséget ¢és_a nyugati parton emelkedd magasla-
tokat rohammal elfoglaltik. A franczidknak Mont-
didiertél nyugatra és Fontainebdl, valamint a meg-
héditott Mesnil ellen tébb izben megismételt ellen-
tamaddsal véresen meghiunsultak. Fontainet a né-
metek este rohammal elfoglaltik, Mesnilt pedig
s21v03 havezban megtartottak, Montdidiert6l egészen
Noyonig az ellenséget frissen fsott Arkaib6l Assau-
villers-en, Rollot-n és Hainvillersen tal, valamint
Thiescourtra és Ville-re vetették vissza. A fran-
ezink evfs thmadésai ith is Gsszeomlottak. Noyon-
16l délnyugatra a németek rohammal elfoglaltik
az Oise-ot uraldé Renaud erfdot. A tobbi harestér-
r6l nines ujshg.

Aprilis 1. A nyugati harcztéren a Sommets
északra fekvl csatatéren a tilzérségi és aknavets-
harez este feléledt. A Luce-patak és az Avre ko-
zott a németek folytattdk tdmaddsaikat és elfog-
laltdk a Moreniltdl északra emelked magaslatokat.
Az lok és francziik, a kik tobbizben ered-
ménﬁa eniil intéztek ellentimadést, sllyos veszte-
ségeket szenvedtek, Az Avre nyugati partjin a
németek helyi el6retdrésitkkel elfoglalték az arrac-
hisi erdGt. Franezia hadosztdlyok tegnap is meg-
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rezzék a Montdidiertdl nyugatra, valamint Don és  crzsbbetvérosi és ebesfalvi Torok Anna, Budapes- FOG A “‘]"d'" nélkal, fogkorondk & i tolles featetalent-
l""i Matz kozott elvesatett falvakat és magaslatokat. ten, — Ozv ScrdN ApoLFxg, szill. Weisz Liconora fum%mtg%s?;ﬁq Ug:f?: elfi?ﬁgé}:;?on{? korona, :nlm’};fh&“' ‘:’?':;"3:}:: ar FO G i@&m‘t‘m‘&.’& . lll'o;ErvE gﬂ?&t‘g os;u:l’uﬁr‘.n
tan Tamadéasaik véresqn daszeomlottak. A legutébbi  Helén, 66 éves koriban, B\lrllp aten, — GyORFFY Az eléfizotésck 2 v : ——— Speczialista fog- és szdjbetegasge anuylook, o vl ﬂ'uu{‘:’_";‘”‘“"’ R . o Vidékiek cgy nap alath B8 Foviros! Fogorvosl Intéast, Budspest,
! napok harezai folytin o csata kozdete Gta beszdl- \IELLLBKA, Giybrily Jozsel mosonszentjinosi gydgy- z elffizetések o «Vasirnapi Ujségr kiadhivas ' R . Vil, Ersébet-kirit 44, sz, L emelet.
lak litott foghmk szama tobb mint 75,000-re nive- szertsz lednya, 18 éves kordban, {’0}*:011]?3;11&111 —_ :lael:g;'k Budapesten, Egyetem-ufcza 4. szdm kill- ' ‘ S
, kedett. Sziios KAronyng, sziil. Petrovies: Agnes Buc apsg- GBLAOR. -
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herezegi rend lovagja, Budapasten. — Koxrip Ara 8 korona il e A e Berzeviczy Albert, dr. Cholnoky
OszrR. bird, kirblys itél5tablai birs, a vaskorona- étvagytalansag, ren- Jend, dr. Marczali Henrik,
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viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szerencsés
dsszedllitisiban rejlik, s bér azonnal felveszi és ki-
viil6 hatisa mir pir éra lefolyisa alatt észlelhets. Mi- ¢
vel & Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, tessék G
eredeti védjegygyel ellitott dobort elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készits mindennemil
felelSsséget. A Margit-créme drtalmatian, zsirtalan
vegytiszia készitmény, amely a kilfsldsn fel-
tinést. kelterr, Ara bis 2 K, nagy #

xa:ﬂ-quu 5'— kor. Margit-pouder 150 kor.

[g [Zomgordt, planinit NEUMANN KAROLY dr. rotosem-ssematcn, | IN|  Kemény Forenc rodlnk. iguagati, Lithe Aurd podag, tanir, Mirki Sindor
. dltalénosan elismert . m—nm-num I\l monn !&hlﬂl'.dﬂ.lﬁlﬂﬂhafﬁv Btatissz-
! o : ik g N ﬁﬁhnﬁnmhsﬁ&mubﬂ- vetkesS hibords kér- |
g RENENYI MIBALY | §  Harpit-Créme MTARIEA Eeymect (N iseve einy e ety St |
A I~ .- [ i a
f caég zongora- és harmonium telepén, g : £ Kiegészitd kdtete tgy a &m AL ,mﬁ_ﬁ %\. alatt, & hadvisels &llamok foldrsjua, & hibora és s gasdasigi élet, s
» forangu halgyek kedvencz szépits szere, az egész ( S milleniumi nagy Cor- ‘h' kdsmiivelddés, a thrsadalmi mozgalmak, a kizegéezségiigy és a hiboru,
i;bf
\I
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Kereskedelempolitikai tanuimény

Ara 4 korona
- A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA
KAPHATO MINDEN mmmsmasm
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| Viszhetagséget, simirt, it

" loggyorsabban elmulasstja & Dr. Flesch-féle eredeti

g B torvényesen védett £ < i i
«Skaboform Barna-zsir» KULTURA ES TUDOMANY

Nem -piszkif, teljesen szagtalan. 4

a1 Prébatégely 2.30 korona kis tégely-4 korona ﬂj kotete:
41 csalddi tégely 11 K. — Bpdapesti féraktar:
e Torok gydgyszertdrban, V1, Kirdly-uteza 12,

Vidékre megrendelési czim :

{ 3 | &
Ll § Dr. FLESCH E. ,Korona” gydgyszertira, Gyér. m nGp oll““ A
«Skaboform» névjegyre Ugyeljlnk. .
| | Vadaszsportot (1z6K '

akédr itthon, akir a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

A vilagtorténet legujabb fejezete

’ | 4
0 L ’
i 1) . (1871-—-1914) et o e ok R '
KEPES VADASZUISAG-ot 15. SZAM. 1918. (65. EVFOLYAM.) | HOITSY. PAL - BUDAPEST, APRILIS HO 14,
: Irta Szerkesztdstbgi ivoda : 1IV. .\-':irmt':-'\': -n'.f-?_;u 11, _| -I.'::\'r-u szAm -i__ _:_._ L . &5'3’”‘-‘";':__; 40— korona. | Kilfoldi elofizotésekhez ;n P J.»-lui.hln Illl':-
f Allandé melléklete . Kiaddéhivatal : 1V. Egyete m-uteza 4, dra 80 fillér. | S ais v o { Féldtm,:n— 20.-_ kg:zm : hatirozott viteldij is c«atolands,
1 - - BALANYI GYORGY dr. e e o e R B e S
A& vadaszeb M 5 S
czimii ebtennyésztési szaklap. . . . : E £
Mindkét lap gyonyorien illusztralva Fdbb fejezetei: A harmasszdvetség el6zmenyei. 2
44 : - : A harmasszovetség kora. 0o
Szerkeszti: lovag KERPELY BELA. Bekeritd politika. ;. |
i ¥ Eléfizetési ar mindkét Japra: Utolsd erdprébak.
egész évre 20 K és 4 K hiboris potdij Ssszesen 24 K
: :Zlgy.-d : ‘:: : : : % : x: Ara kitve 6 korona
Tessék mutatvanyszamot kérni. ' ; . :
Szerkesztdség és kiadohivatal: Buda- A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA, * KAPHATO MINDZN FONYVKERESKEDESBEN.
tis pest, 1V. ker, Egyetem-utcza 4. sz.
i (Franklin-Térsulat.) '
-
Al
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Szerkesztik ENDREI AKOS és MARTON JENO

i i X f » . 2 |

it Az Ismeretek Tara az iskolai ismereteknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent
ik 1. Szemks Aladar. Magyar nyelvtan licl,}esirési 520~ 9. Endrei Akos. A magyar irodalom torténete a fon- :

_ tarral _ _ _ e K 140 tosabb miivek tartalmi ismertetésével. I1. rész: Kis-

' 2. T. Badinyi Sandor. Magyarorszig oknyomozé tor- faludy Kéroly felléptétsl a legijabb korig K 2.—

; ténete, Altekinté osszefoglalasokkal, égetlségi és tan- 10. Solty Kornél. Latin mondattan T. Livius, Corn.

képesité vizsgalatra késziiloknek _ _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J. €Cesar és Phaedrus miveibdl velt olvas-

b 3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és két 1 Ima]rly (:kkfﬂ kapcsglalhan 3 erdl R K.Z_

It szides ik attalis ittt ity | 0 R - Lenke l-crpnc. Geometria 1. rész: Planimetria és

i « ftrigonomelria | 2 _ I _ _ e oo ST

i 4. Lenkei Fefrenc. ‘Aig.ebra - - - - = K 2— 12. Lenkei Ferénc. Ge(_)mehji‘a IT. rész: Stereomelria

it 5. Ujj Gyula. Természettan. I. kolet: Mechanika, | 2 ¢s amalitika_ _ _ _ _ _ _ _ __ __ e 2.—

6. Ujj Gyula. Természettan. II. kétet : Fénytan. Hﬁllan:
Magnesség. Elekiromossig. Kozmografia,. _ K 2.80

' 7. Mérton Jend. Német nyelvian olvasmanyokkal és

gyakorlatokkal . _ _ _ . - - _ PRSI <3 .

8. Endrei Akos. A magyar irodalom {ériénele a fon-
tosabb miivek tartalmi ismertetésével. I. rész: Kis-
faludy Karoly felléptéig — . — _ . _ _ -~ K 2—

A LAM.PEL R. Kk. (Wodianer F. és Fiai) r.t. kladﬁsa
' Kaphatok ﬁn‘ﬂeg kpnyvk"' kereskedésben. o '

- o

g Fehér Jend. Az észi flora |
virdgos névényeink kénnyld és gyors hatirozoja.

15. Fehér Jend. A tavaszi flora legkézonségesebb vi-
rigos névényeinek®konnyii és gyors hatirozéja.
Kezd6k szamdra. 102 dbrival a bevezetésben K 1.60

- 16. Tauber N. Nandor. Rovid kereskedelmi levelezé

a megfeleld német szélasmodokkal — — ' _ K 2.80

Kezddk szamdra. 102 abrival a-bevezetéshen K 1.20

egkozonségesehh

. A KIRALY A SZENT ISTVAN-

REND NAGYKERESZIJEVEL TUNTETF KI JGZSEF FUHERCZEGET.




